Pfiloha ¢. 5

VSeobecné obchodni podminky spole¢nosti SAB Finance a.s. pro podnikatele (PO a FOP)
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.Klient souhlasi s tim, Ze o kazdé podstatné zméné dalezZitych informaci,

. VSeobecna ustanoveni
Tyto VSeobecné obchodni podminky spolecnosti SAB Fipance a.s., (dale jen ,VOP“) se sidlem

Na Prikopé 969/33, Staré Mésto, 110 00 Praha 1, ICO 24717444, zapsané v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 16383 (dale jen ,SABF“) vydané ve
smyslu ustanoveni § 1751 a n. zakona ¢. 89/2012 Sbh., ob&ansky zakonik, v platném a G¢inném
znéni (dale jen ,,Obcansky zdkonik“), upravuji zékladni podminky, za jakych SABF posthng
svym Klientum z rad podnikatell (PO a FOP) Platebni sluzby spocivajici v provadéni Obchodu
('ak&sou definovany nize).

ABF poskytuje Klientovi Platebni sluzby jednotlivé neurcené na zakladé Ramcové smlouvy
o platebnich sluzbach uzaviené mezi SABF a Klientem (dale jen ,Ramcova smlouva“) a na
zakladé VOP, které jsou nedilnou soucdsti Ramcové smlouvy jai(o jeji pfiloha €. 5. Pokud
z Ramcové smlouvy nevyplyva jinak, maji ustanoveni Ramcové smlouvy prednost pfed VOP.
Informace o SABF jakoZto poskytovateli Platebnich sluZeb: spoleénost SABF (identifikace
vyse), e-mail: obchod@sab.cz, internetové stranky: http://www.sab.cz.

SABF je drzitelem povoleni k cinnosti platebni instituce dle zdkona ¢&. 370/2017 Sb.,
o platebnim styku, v platném a uc¢inném znéni (déle jen ,ZPS*), udéleného rozhodnutim CNB
ze dne 26.4.2011, ¢.j. 2011/4463/570, rozsiteného o dalsi platebni sluzby rozhodnutim CNB
ze dne 12.11.2012, ¢.j. 2012/10922/570 (Povoleni CNB). SABF je opravnéna poskytovat
platebni sluzby dle ustanoveni § 3 odst. 1 pism. ¢), e) a f) ZPS (Platebni sluzby).

i zdé S (lez i i, pfipadné o dalsich
zménach bude informovan zejména prostfednictvim Internetovych stranek SABF, neni-li
v Radmcové smlouvé a/nebo ve VOP uvedeno jinak. Klient prohlaéu#e, Ze ma pristup ke sluzbé
internet, tuto sluzbu pravidelné vyuzivd a ma mozZnost se s informacemi uvedenymi na

Internetovych strankach SABF seznamit pred kazdym poskytnutim Platebnich sluzeb ze strany
SABF. Bude-li mit podstatnd zména dullezZitych informaci dopad do téchto VOP a tim
{//\S/F())Ié jejich zménu, bude Klient informovan o zméné VOP v souladu s ¢l. XIV odst. 2 téchto

_Klient a SABF sjednali mezj sebou jako béZzny zplisob komunikace a b&Zzny zplsob pfedavani

informaci v souvislosti s RAmcovou smlouvou e-mailovou korespondenci, neni-li v Ramcové
smlouvé a/nebo VOP uvedeno jinak. E-mailova korespondence bude ze strany SABF odesiléna
na e-mailovou adresu poskytnutou Klientem. Klient ddva SABF souhlas k zasilani e-mailovych
a listovnich obchodnich sdéleni s of:en_lych s nabidkou sluzeb SABF a nabidkou sluzeb
spolecnosti patticich do skupiny SABF. Tento souhlas je dobrovolny a mlze byt Klientem
kdykoli odvolan.

Il. Pojmy a definice

Aktualni kryti — hodnota odpovidajici roz]dl u Celkového zajisténi a potencialni ztraty.
Aktualni provozni doba — jednotlivé Casové okamiiky (tzv. Cut-off time) uvedené na
Internetovych strankach v dokumentu , Cut-off times SAB Finance a.s.”, pficemZz ma-li byt
Platebni pfikaz Klienta vypofadan ve sjednany Den vnpofédéni, pak je nesz(tné, aby ze strany
Klienta doslo ke splnéni Podminek pro provedeni Obchodu nejpozded’i do konce prislusného
Cut-off time SABF (uvedeného u prislusného typu platebni transakce ve vyse uvedeném
dokumentu) ve sjednany Den vyporadani konkrétniho Platebniho pfikazu. V takovém pfipadé
SABF zarucuje vypofadani pfijatého (v souladu s ¢l. VIII) Platebniho pFikazu Klienta ve sjednany
Den vyporaddani Platebniho pfikazu, tj. odeslani penéinich prostredkd z uc¢tu SABF na ucet
banky pfijemce. Pokud nebude pFislu$ny casovy okam?Zik (Cut-off time) dodrzen, bude Platebni
prikaz vyporadan po splnéni Podminek pro provedeni Obchodu ve standardnich Ih{itach
uvedenych v ¢l. XIl téchto VOP, o .
Aktudlni trzni hodnota Otevieného terminového obchodu — vycisluje se jako hodnota
Otevieného terminového obchodu v Case sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu
scizi ménou_ pFecenénd aktudlnim trinim kurzem mezibankovniho trhu platnému ke
sjednanému Dni vyporadani pfislusného Otevieného terminového obchodu. .
Americka osoba — 1) fyzicka osoba, ktera ma statni obcanstvi Spojenych stdtd americkych
(dale jen ,USA“) a/nebo je rezidentem USA. Rezident USA je definovan v dafiovych predpisech
USA jako osoba, kterd je drZitelem zelené karty a/nebo splriuje tzv. test vyznamné pfitomnosti
v USA, tj. v USA je fyzicky pfitomna alespori 31 dni béhem aktualniho roku a 183 dni béhem
obdobi 3 let, do kterych se zapocitdva rok aktudlni a dva pfedchazejici roky; 2) pravnicka
osoba, kterd ma sidlo v USA; 3) jina fyzickd Ci pravnicka osoba, kterd naplnuje jiné znaky
spojujici tuto osobu s USA dle pFisluSnych pravnich pfedpisd. o y
Bezhotovostni obchody s cizi ménou (spoty) — nakup nebo prodej penéZnich prostfedki
v Ceské nebo cizi méné za penéini prostredky vg’ine méng, jestliZe jsou penézni prostiedky od
Klienta pfijaty nebo Klientovi dany k dispozici bezhotovostné, pfi nichz nedochazi soucasné
k pfevodu penéZnich prostfedki Klienta tfeti strané (Uhradé), ale pouze ke sméné mén
a Rqevodu,smenenyvch penéznich ﬁ)(rostre,dkﬁ dle pozadavku Klienta na ucet Klienta uvedeny
v Rdmcové smlouvé nebo dodatku kni (resp. urfeny vsouladu s Rdmcovou smlouvou);
uskutecnuje se bezhotovostnim prevodem penéznich prostfedkl dle sjednanych podminek
obchodu s Klientem a na zékladé jeho pokynu v ramci sjednani podminek obchodu.
Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou (forwardy) — nakup nebo prodej penéinich
prostiedk( v Ceské nebo cizi méné za penéZni prostredky v jiné méné s odloZenou splatnosti,
Lestllze jsou penéini prostfedky od Klienta pfijaty nebo_Klientovi dan dispozici

ezhotoyostné, pfi nichz nedochazi sou€asné k pfevodu penéznich prostiedku Klienta treti
strané (Uhradé), ale pouze ke sméné mén a pfevodu sménénych penéznich prostfedkl dle
pozadavku Klienta na ucet Klienta uvedeny v Ramcové smlouvé nebo dodatku k ni (resp.
urCeny vsouladu sRamcovou smlouvou); uskutecfiuje se bezhotovostnim pFfevodem
penéznich prostredk dle sjednanych podminek obchodu s Klientem a na zakladé jeho pokynu
v rdmci sjednani podminek obchodu jako zvlastniho_ platebniho nastroje. Bezhotovostni
terminové obchody s cizi ménou jsou sjedndvany vylucné jako platebni prostfedek dle definice
uvedené v ¢l. 10 odst, 1 pism. b) Nafizeni, tj. jsou sjedndvany pouze s cilem usnadnit platby za
identifikovatelné zboZi, sluzby nebo pfimé investice.
Bloomberg fixing — referentni hodnoty uvefejnéné v ramci Bloomberg FX Fixings (BFIX), které
zahrnuji spotove, forwardové kurzy pro oblast ménovych a komoditnich obchodl. Urceni
konkrétniho ¢asu Bloomberg fixing, podle kterého se postupuje pfi vypoctech u produktu SAB
TARF, je dostupné na Internetovych strankach vsekci Pro Klienty/Dokumenty ke
stazeni/Forwardy. . L . . .
Celkové zajisténi — celkové Zajisténi poskytnuté Klientem dle téchto VOP; vyCisluje se jako
soucet viech penéznich prostredkii pfevedenych Klientem na specidlni ucet jako Zajisténi
(Pocatecni zajisténi i vSechna pfipadna Doplnovaci zajisténi) ve prospéch SABF. Celkové
zajisténi se vycisluje v CZK, hodnoty v cizich ménach jsou do CZK prepocitavany aktudlnim
trznim kurzem mezibankovniho trhu. Tam, kde se ve Smluvni dokumentaci hovofi o Zajisténi,
rozumi se jim dle kontextu rovnéz Celkové zajisténi.
Cenik sluZzeb — cenik Platebnich sluzeb SABF, dostupny na Internetovych strankach, ktery tvofi
nedilnou soucast Ramcové smlouvy. oL o oL
Cilovy zisk — Castka, kterou si Klient nastavi pfi sjedndni produktu SAB TARF a po jejimZ
dosazeni dochazi k ukonceni produktu SAB TARF. Cilovy zisk se akumuluje postupné tak, Ze ke
kazdému sjednanému Datu expirace se porovna sjednanc?'/ ménovy kurz se Spotem,
a v pfipadé, kdy Spot k Datu expirace Le pro klienta méné vyhodny nez sjednany kurz, je rozdil
téchto kurzl zanutan na Cilovy zisk. V pfipadé, kdy je Spot k Datu expirace roven nebo
vyhodnéjsi pro klienta nez sjednany kurz, k akumulaci ¢astek na Cilovy zisk nedochazi. Pro
vylou€eni pochybnosti se rozumi, Ze v pfipadé Obchodu typu BID je za vyhodnéjsi povaZovédn
kurz s vy$si hodnotou a v pfipadé Obchodu typu ASK je za vyhodnéjsi povaZzovan kurz s nizsi
hodnotou. Pfi dosazeni ¢astky Cilového zisku k jakémukoli Datu expirace bude sjednany kurz
pro dany Den vypoFadani upraven tak, aby celkovy naakumulovany zisk pfesné odpovidal
sjednang castce Cilového zisku.
CNB — Ceska narodni banka, se sidlem ustfedi Na PFikopé 28, 115 03 Praha 1, kterd je
prlslusngm organem dohledu nad €innosti SABF v oblasti platebnich sluzeb.
Dj;lg)oni ilni ména — ména, kterou Klient svéfuje SABF za Uc¢elem provedeni jeho Platebniho
prikazu.
Datum expirace — sjednany termin v ramci produktu SAB TARF navazany na Bloomberg fixing,
E?I ktgré_:nlw(u dochazi k propoditani rozdild kurzl pro ucely akumulace Castky zapocitavané na

ilovy zisk.
Datum pro dfivéjsi vyporadani — datum, kdy nejdfive mlZe Klient pozadat o drivejsi
vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, je-li u konkrétniho
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou sjednan.
Datum pro nejzazsi vyporadani SAB Forwardu+ - datum, do kdy nejpozdéji musi byt v rozsahu
celého sjednaného Forwardového ramce Klientem rfadné vyporadan sjednany SAB Forward+
a fadné doloZen jeho ucel. ) . . o o
Den vyporadani — den dohodnuty mezi SABF a Klientem pro vzajemné dodani penéznich
prostfedkl v ramci konkrétniho Obchodu. Dodanim ze strany Klienta se pfitom rozumi
pfipsani pfislusné castky penéznich prostfedki véetné pfisludnych poplatkl na Zvlastni Gcet
SABF, ktery mu za timto Ucelem sdélil a doddnim ze strany SABF odepsani pfislusné castk
penéznich prostiedkl dle Platebniho prikazu Klienta. V pfipadé Bezhotovostnich terminovyc
obchodd s cizi ménou plati, Ze byla-li sjedndna Lhdta pro dfivéjsi vypofddani, rozumi se jim
rovnéz Klientem zvoleny novy Den vypofadani v rdmci této Lhaty pro dFivéjsi vyporadani,
pficemZ tento novy Den vypofadani md pfednost pfed Dnem vypofadani uvedeném
v Platebnim pfikazu; Den vypofadani mize byt v dokumentech poskytovanych Klientovi ze
strany'dSABF rovnéz oznacovan jako den splatnosti, pficemZz se jim rozumi pravé Den
vyporadani.
Doklad o identifikaci_zbozi, sluzby nebo pfimé investice — pfiloha Konfirmace obsahuijici
identifikaci zboZi, sluzby nebo investice, alespori co do druhu zbozi, sluzby nebo primé
investice, pfedpokladané vySe Uplaty a Uelu obchodu, v souvislosti s nimiZ je vramci
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou dosazeno jistoty ohledné vy3e platby.
?o_!(vlavd o pozadovaném zajiSténi — pfiloha Konfirmace, obsahujici ujednani o poZzadovaném

ajisteni.
Doklad o vyﬁofédém' obchodu — potvrzeni o vyporadani Platebni transakce nebo
Bezhotovostniho obchodu s cizi ménou zasilany Klientovi v souladu s ¢l. X odst. 1 VOP
Doplfiovaci zajiténi — Zajisténi, které je Klient povinen SABF poskytnout nad ramec
Pocatecniho zajisténi za podminek uvedenych v ¢l. VI odst. 21 ¢i 22 VOP. M4 povahu Zajisténi
a je soucasti Celkového zajisténi.
Doruceni Platebniho fﬁikazu — okamzik zdvazného sjednani podminek Obchodu zplsobem
a s nalezitostmi dle ¢l. VIl odst. 1 az 3 VOP, nebo jinymi nalezitostmi predepsanymi dle

prislusné Smluvni dokumentace upravujici jednotlivé produkty SABF ve VOP vyslovné

neupravené (v zavislosti na typu Obchoduj.

Forwardovy ramec — celkovy objem penéznich prostredkd, k jejichZz sméné a prevodu dochazi

v raém,ci SAB Forwardu+ a ktery je mezi Klientem a SABF v urcité méné pro kazdy SAB Forward+

sjednan.

ranicni kryti pro Margin Call — Procento kryti pro vypocet zajisténi dosahuje hodnoty nizsi
nez 25 % Sazby Pocatecniho zajisténi (napf. pfi Sazbé Pocétecniho zajisténi 5 % nastane

Hranicni kryti pro Margin Call pfi hodnoté pod 1,25 %).

Hranicni krsyti pro Margin Cut — Procento kryti pro V\’/Eoéet zajisténi dosahuje hodnoty niz3i

nez 10 % Sazby Pocatecniho zaLiéténl’ (napr. pfi Sazbé Pocate¢niho zajisténi 5 % nastane

Hranic¢ni kryti pro Margin Cut pfi hodnoté pod 0,5 %).

Hranicni kryti pro Margin Payback — Procento kryti pro vypocet Margin Payback dosahuje

hodnoty vys3i nez 50 % Sazby Pocate¢niho zajisténi (napf. pfi Sazbé Pocatecniho zajisténi 5 %

nastane Hrani¢ni kryti pro Margin Payback pfi hodnoté nad 2,5 %).

Chranéné informace — jsou veskeré znalosti, informace a Udaje (bez ohledu na formu), které

jedna ze Smluvnich stran obdrZela od druhé ze Smluvnich stran v souvislosti s RAmcovou

smlouvou nebo jednanim o uzavieni Ramcové smlouvy, pokud:

* jsou nékterou ze Smluvnich stran vyslovné oznaceny jako ,d0vérné”, ,chranéné”,
,diskrétni“, ,tajné“ nebo jinym slovem vyznamové pribuznym;

*  nejsou verejné pristupné;

* se tykaji nékteré nebo obou Smluvnich stran (zejména jejich Cinnosti, struktury,

hOSﬁodankych vysledkd, know-how, provoznich metod, procedur a pracovnich postupu,

obchodnich nebo marketingovych plén(, koncepci a strategii, nabidek, smluv, dohod
a jinych ujedndni s tfetimi stranami, vztahl s obchodnimi partnery;

*  se tykaji Ramcové smlouvy nebod'ejiho plnéni (zejména informace o obsahu Ramcové
smlouvy a jejich pFilohach a pFl’ﬁa nych dodatcich, o pravech a povinnostech Smluvnich
stran, jakoz i informace o cenach);

* jedna ze Smluvnich stran povaZuje za nutné ochranovat pred nepovolanymi osobami Ci
pfed jejich zneuZitim druhou ze Smluvnich stran; nebo

* Bro nakladani s nimi je stanoven pravnimi predpisy zvlastni reZim utajeni (zejména

ankovni tajemstvi, sluzebni tajemstvi). i

Inkaso — bezhotovostni pfevod spocivajici v pFijeti penéZnich prostfedkd prostfednictvim

Zvlastniho uctu SABF, na Zadost Klienta jako prijemce platby, je-li prikazcem treti osoba;

uskutecnuje se prostrednictvim Platebniho pfikazu k Inkasu (formular ,,Avizo inkasa“).

Internetové stranky — internetové strénkg SABF www.sab.cz.

Klient — vylucné podnikajici fyzicka osoba (OSVCi anebo pravnicka osoba, kterda se SABF

uzavriela Smlouvu, na zakladé které jsou ji poskytovany Platebni sluzby.

Konfirmace — doklad o uzavieném Obchodu na formulafi SABF oznaceném jako Doklad

o uzavieném obchodu, Doklad o uzavieném forwardovém obchodu nebo Potvrzeni o prijeti

prikazu k thradé.

Lhata pro dfivéjsi vyporadani — IhGta fakultativné sjednana vramci konkrétniho

Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou zacinajici Datem pro dFivejsi vypoFadani

a koncici Dnem vyporadani, v jejimZ rdmci mize Klient poZadat o dfivéjsi vyporadani.

gllzaég\i/rz)gayback — vraceni Zajisténi (jeho casti) Klientovi za podminek uvedenych v ¢l. VI odst.

Ménovda konverze — sména mén pfi Platebni transakci; v pfipadg, Ze Disponibilni ména

a Odesilana ména se lisi, provede SABF Ménovou konverzi dle sménneho kurzu dohodnutého

mezi Klientem a SABF v ramci sjednani podminek obchodu.

Nafizeni — Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 ze dne 25. dubna 2016,

kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokud jde

o organizacni pozadavky a provozni podminky investi¢nich podnik(i a o vymezeni pojmu pro

ucely zminéné smérnice.

Obchod - Platebni transakce s Mé&novou konverzi nebo bez Ménové konverze nebo

Bezhotovostni obchod s cizi ménou nebo Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou.

Obchod typu ASK — Obchod za ucelem prodeje penéznich prostiedkl v ceské nebo cizi méné

za penézni prostredky v%iné méné s odloZenou splatnosti. 5 L L.

Obchod typu BID — Obchod za G¢elem ndkupu penéZnich prostfedki v ¢eské nebo cizi méné

za penézni prostiedky v jiné méné s odloZenou splatnosti.

Obchodni tajemstvi — veSkeré informace obchodni Ci technické povahy, souvisejici se

zadvodem kterékoliv ze Smluvnich stran, které maji skute¢nou nebo alespon potencionalni,

materidlni Ci nematerialni hodnotu, nejsou v pfislusnych obchodnich kruzich béZné dostupné,

a které jsou touto ze Smluvnich stran odpovidajicim zplsobem utajovdny.

Oldegilané ména — ména, kterou SABF na prikaz Klienta odesila ve prospéch uctu prijemce

platby.

Osoba ve vrcholném vedeni — kazda fyzicka osoba, kterd zajistuje kazdodenni nebo pravidelné

fizeni vykonu Cinnosti pravnické osoby, jako je obchodni vedeni, a pfi tom je 1. Clenem

statutarniho orgénu pravnické osoby nebo osobou v obdobném postaveni nebo zastupuje
prévnickou osobu v tomto orgdnu, nebo 2. pfimo podfizena statutarnimu orgénu pravnické

osoby nebo jeho Clenovi. . . L

Otevreny terminovy obchod — mezi Klientem a SABF fddné sjednany a dosud nevyporadany

Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou.

Platebni pfikaz — pokyn Klienta/jiného UZivatele k provedeni Obchodu obsahujici veskeré

povinné nalezitosti pro sjednani jednotlivého typu Obchodu pfedepsané pro prislusny typ

Obchoduy, tzn. Platebni pFikaz k Uhradé€, Platebni pfikaz k Inkasu {Avizo inkasa) nebo Platebni

prikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou nebo Platebni pFikaz k Bezhotovostnimu

terminovému obchodu s cizi ménou; Platebni pfikazy miZe Klient zadat a dorucit SABF

v nékteré z forem uvedenych v Ramcové smlouvé nebo v ¢l. VIl odst. 1.1 aZ 1.4 téchto VOP

nebo jejich kombinaci, pfipadné mohou byt s ohledem na zavedenou praxi stran nékteré

jeho naleZitosti sjednany konkludentné a/nebo urceny odkazem na dokument, jez SABF od

Klienta obdrzi v souvislosti sin“'isluény’m Platebnim prikazem a z néjz bude moznost tyto

ndlezitosti jednoznacné urcit (napf. Cislo uctu pfijemce uvedené na faktufe dorucené SABF

ze strany Klienta, na jejimz zakladé ma byt dle pokynu Klienta Pfikaz k Uhradé proveden).

Platebni sluzby — platebni sluzby dle § 3 odst. 1 pism. c), e) a f) ZPS, které je SABF opravnéna

poskytovat na zdkladé Povoleni CNB.

Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou — Platebni pfikaz s nalezZitostmi dle

¢l. V odst. 2 VOP.

Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou — Platebni pfikaz

s nalezitostmi dle ¢l. VI odst. 5 VOP a VIl odst. 2 bodt 2.1 aZ 2.2.

Platebni pfikaz k Uhradé — Platebni pfikaz s nalezitostmi dle €l. VIl odst. 1 bodu 1.1.1 VOP.

Platebni pfikaz k Inkasu (Avizo inkasa) — Platebni pfikaz s naleZitostmi dle ¢l. VIl odst. 2 bodu

1.2.1 VOP. ,

Platebni transakce — Uhrada nebo Inkaso.

Pocatecni zajiSténi — Zajisténi, (i) které je s Klientem sjednano pfi Sé'ednénl' pfislusného

Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, ¢i (ii) v pfipadé, kdy takto dle bodu (i)

vy3e sjedndno nebylo, které je s Klientem sjednano, Ci kteréi‘e Klient povinen na vyzvu SABF

za podminek uvedenych v¢l. VI odst. 21 a/nebo odst. 22 poskytnout v prabéhu trvani
pfislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou. Ma povahu Zajisténi a je
soucasti Celkového zajisténi.

Podminky pro provedeni Obchodu — nasledujjci podminky, jeZ musi byt kumulativné splnén

pro provedeni (vypordddni) Obchodu: ﬁi) Doruceni Platebninho pfikazu, \(ii) dostatecny zUstate

disponibilnich penéznich prostfedkd Klienta v Den vypofadani v Aktualni provozni dobé, (iii)

nastal Den vypofadani (byl-li sjednén), (iv) fadné doloZeni veSkerych poZadovanych dokladi

Klientem, pfipadné spInéni dalsich podminek stanovenych v pfislusné Smluvni dokumentaci.

Poducet — evidencni platebni uUcet vedeny ze strany SABF pro Klienta zfizeny automaticky

uzavienim Ramcové smlouvy, ktery slouZi k evidenci penéznich prostfedkd Klienta svéfenych

SABF k provadéni Obchodd. Poduéty mohou byt vedeny v ménach, které jsou uvedeny

v Seznamu dostupnych mén.

Politicky exponovana osoba —

a) fyzicka osoba, ktera je nebo byla ve vyznamné vefejné funkci s celostatnim nebo
regiondInim vyznamem, jako je zejména hlava statu, pfedseda vlady, vedouci Ustfedniho
organu statni spravy a jeho zastupce (ndméstek, statni tajemnik), clen parlamentu, ¢len
fidictho orgdnu politické strany, vedouci predstavitel "Uzemni samosprdvy, soudce
nejvy$siho soudu, ustavniho soudu nebo jiného nejvyssiho justicniho orgénu, proti jehoz
rozhodnuti obecné az na vyjimky nelze pouzit opravné prostredky, ¢len bankovni rady
centralni banky, vysoky dlstojnik ozbrojenych sil nebo sboru, ¢len nebo zastupce ¢lena, je-

li H‘im pravnickd osoba, statutarniho” orgdnu obchodni korporace ovladané statem,

velvyslanec nebo vedouci diplomatické mise, anebo fyzickd osoba, kterd obdobnou funkci
vykonava nebo vykondvala v jiném staté, v organu Evropské unie anebo v mezinarodni
organizaci,

b) fngICké osoba, ktera je 1. osobou blizkou k osobé uvedené v pismenu a&, 2. spolec¢nikem
nebo skute€nym majitelem steLné pravnické osoby, popfipadé svéfenského fondu, jako
osoba uvedena v pismenu a), nebo osoba v jakémkoli jiném blizkém podnikatelském vztahu
s osobou uvedenou v pismenu a), nebo 3. skutecnym majitelem pravnické osoby,
popfipadé svérenského fondu, které Byly vytvoreny ve prospéch osoby uvedené v pismenu
a). (Osoba blizkd je pfibuzny v fadé pfime, sourozenec a manZel nebo partner podle zékona
upravujiciho registrované partnerstvi, osoby seSvagfené a osoby, které spolu trvale Ziji, ale
také jiné osoby v poméru rodinném nebo obdobném, pokud by Ujmu, kterou utrpéla jedna
z nich, druha ddvodné pocitovala jako Ujmu vlastni.)

Posledni Dopliiovaci zajisténi — v poradi posledni Doplriovaci zajisténi, jeZ Klient poskytl SABF

na zakladé vyzvy k poskytnuti Dopliiovaciho zajisténi v souladu s ¢l. VI odst. 21 ¢i 22 VOP.

Potencialni profit z Otevieného terminového obchodu — vycisluje se jako rozdil mezi

hodnotou Otevieného terminového obchodu v case sjednani obchodu ‘a Aktualni trzni

hodnotou Otevieného terminového obchodu. Potencidlni profit miZe mit_kladnou ¢i
zapornou hodnotu, a to s ohledem na vyvoj sménného kurzu; vycisluje se v CZK, hodnoty

v cizich mgnach jsou do CZK prepocitavany aktualnim trznim kurzem mezibankovniho trhy.

Povoleni CNB — povoleni k ¢innosti platebni instituce dle ZPS, udélené SABF rozhodnutim CNB

ze dne 26.4.2011, ¢.j. 2011/4463/570, rozsifené o dalsi platebni sluzby rozhodnutim CNB ze

dne 12.11.2012, ¢.j. 2012/10922/570.

Provozni doba — doba, kdy 3’)e v provozu telefonicka linka SABF pro pfijimani hovorQ Klientd

a Provozni misto, tj. od 8:00 hod. do 16:30 hod v pracovni dny. Po tuto dobu mze Klient

sjednavat Obchody zplisobem uvedenym v ¢l. VIII odst. 1 VOP.
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Pfiloha ¢. 5

Procento kryti pro vaot“:et zajisténi — procento kryti Otevieného terminového obchodu,fjei
se vycisluje jako podil, jehoZ ¢itatel je roven souctu Celkového zajisténi a Potencidlniho profitu
z pfislusného Otevieneho terminového obchodu a jmenovatel je roven hodnoté OtevFeného
terminovych obchodi v Case jeho sjednani vycislené v CZK; slouZi pro urceni rozhodného
okamziku, kdy nastane povinnost Klienta poskytnout Zajisténi.
Procento kryti pro vypocet Margin Payback — procento kryti Otevieného terminového
obchodu, jeZ se vycisluje jako podil, jehoZz Citatel je roven souctu Aktudlniho kryti
a Potencialniho profitu z pfislusneho Otevieného terminového obchodu a jmenovatel je
roven hodnoté Otevieného terminového obchodu v Case jeho sjednani vycislené v CZK; slouzi
pro uréeni rozhodného okamziku pro Margin Payback.
Provozni misto — provozovna SABF nachazejici se na adrese Kvitkova 4352, 760 01 Zlin.
Ramcova smlouva — Smlouva o Platebnich sluzbach uzaviena mezi SABF a Klientem, véetné
jejich dodatkU a pfriloh.

eklamacni fad — reklamacni fad SABF zvefejnény na Internetovych strankach. Reklama¢ni
fad madze byt SABF v pfiméfeném rozsahu ménén. SABF je oprdvnéna zménu Reklamaéniho
fadu navrhnout Klientovi zejména z dlivod(i uvedenych v ¢l. XIV odst. 2.1 téchto VOP. Zména
Reklamacniho radu se méni postupem a ve lhatach uvedenych v ¢l. XIV odst. 2 téchto VOP.
SAB Forward+ - kategorie Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou (forwardu),
u kterého neni pfi jeho sjednani pfedem stanoven fixni Den vyporfadani a u kterého musi byt
sjednano Datum pro nejzazsi vypofdddni SAB Forwardu+ a Forwardovy ramec a v pribéhu
jehoz trvani je Klient opravnén si pro jeho vypofadani (resp. vygofédénl' jeho casti)
Jednostranné zvolit Den vypofadani (jeden Ci vice), a to oznamenim SABF prostfednictvim e-
mailu Ci telefonicky alespon 3 pracovni dny pfed kazdym timto pldnovanym Dnem v¥poFédén|'.
SAB TARF — kategorie Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou (forwardu),
u kterého jsou sjednéna dil¢i Data expirace, Dny vypofadani a Cilovy zisk, po jehoZz dosazeni
se SAB TARF vypofada (ukonci) a Klient jiz na dalSi obdobi (ndsledujici Dny vypofadani) neni
zajistén. Ke kazdému sjednanému Dni vyporadani je Klient povinen vyporadat dil¢i obchod
sjednanym kurzem ve sjednaném objemu.
Sazba Pocatecniho zajiSténi — procentni (%) sazba sjednand pro pfislusny Bezhotovostni
terminovy obchod s cizi ménou mezi Klientem a SABF v ramci jeho sjednani, pfipadné urcena
SABF v pribéhu jeho trvani, jez je uvedena v Dokladu o poZzadovaném zajisténi, pfipadné ve
vyzveé Klientovi.
Seznam dostupnych mén — k datu Gcinnosti téchto VOP: CZK, EUR, USD, PLN, GBP, CHF, HUF,
RUB, JPY, AUD, CAD, CNY, SEK, NOK, DKK, RON, TRY; Seznam dostupn\'/cﬁ mén muze byt SABF
jednostranné ménén, aktualni seznamg’e k dispozici na Internetovych strankach (v sekci Pro

lienty / Bankovni spojeni) nebo na telefonnich linkach uvedenych na Internetovych strankach
v sekci Kontakty/Dealing)
Seznam UZivatell — seznam s uvedenim Klienta a/nebo osob, které jsou opravnény jednat za
Klienta v souvislosti s provadénim Obchodd. A
Smluvni dokumentace — VOP, Ramcova smlouva vcetné veSkerych pfiloh ¢i dodatkd nebo
produktové podminky jednotlivych produktd, pfipadné dalsi obchodni podminky ¢i
dokumenty, které jsou takto oznaceny.
Smluvni strany — SABF a Klient. i
Skutecny majitel — kazda fyzicka osoba, kterd v konecném duisledku vlastni nebo kontroluje
Eravnickou osobu nebo pravni uspofddani. Korporaci v kone¢ném dusledku vlastni nebo

ontroluje kazda fyzicka osoba, kterd pfimo nebo nepfimo prostiednictvim jiné osoby nebo
pravniho usporadani

a) ma podil v korporaci nebo podil na hlasovacich pravech vétsi nez 25 %, S
b er%)oravo na podil na zisku, jinych vlastnich zdrojich nebo likvida¢nim zustatku vétsi nez

o,
c) uplatiiuje rozhodujici vliv v korporaci nebo korporacich, které maji v dané korporaci
samostatné nebo spolecné podil vétsi nez 25 %, nebo
d) uplatfiuje rozhodujici vliv vvkorporacicjinymi prostfedky. L
Rozhodujici vliv v korporaci uplatfiuje ten, kdo na zakladé vlastniho uvazeni, bez ohledu na to,
zda a na zakladé jaké pravni skuteénosti, mize pfimo nebo nepfimo prostfednictvim jine
osoby nebo prdvniho uspofddani dosdhnout toho, Ze rozhodovani nejvy3siho organu
korporace odpovida jeho vuli. Rozhodujci vliv v obchodni korporaci uplatfiuje ovladajici osoba
podle zdkona upravujiciho pravni poméry obchodnich korporaci. Ma se za to, Ze rozhodujici
vliv v korporaci uplatnuje ten, kdo mdZe jmenovat nebo odvolat vétsinu osob, které jsou Cleny
statutarniho organu korporace. M4 se za to, Ze rozhodujici vliv v jiné neZ obchodni korporaci,
v bytovém nebo socidlnim druistvu nebo v investicnim_fondu v pravni formé akciove
spolecnosti s proménnym zakladnim kapitalem uplatiuje kazda fyzicka osoba, ktera je clenem
jejich statutarniho organu nebo osobou v obdobném postaveni nebo osobou zastupujici
pravnickou osobu v tomto organu. . L
Pro ucely vypoctu \(Yse nepfimého podilu v korporaci se v pfipadé = L
a; fetézeni podily, které maji navazané osoby nebo pravni usporadani, ndsobi a
b) vétveni souciny podild z jednotlivych Fetézeni scitaji.
Pro ucely uréeni skutecného majitele investicniho fondu v pravni formé akciové spolecnosti
s proménnym zakladnim kapitdlem se nepfihliZi k investi¢nim akciim, ledaZe stanovy spojuji
s témito akciemi obdobné hlasovaci pravo jako u zakladatelskych akcii.
Fundaci, Ustav, obecné prospésnou spole¢nost nebo pravni usporadani v kone¢ném disledku
vlastni nebo kontroluje kaZda fyzickd osoba, kterd v nich uplatfiuje rozhodujici vliv. Rozhodujici
vliv ve fundaci, Ustavu a obecne prospésné spolecnosti uplatiiuje ten, kdo na zdkladé vlastniho
uvazeni, bez ohledu na to, zda a na zakladé jaké pravni skutecnosti, mlze P]rlmo nebo nepfimo
prostfednictvim jiné osoby nebo pravniho uspofadani dosahnout toho, Ze rozhodovéni
statutdrniho nebo jiného fidictho orgdnu odpovida jeho vdli. Rozhodujici vliv na spravu
pravniho uspofadani uplatriuje ten, kdo_na zdkladé vlastniho uvaZeni, bez ohledu na to, zda
a na zdakladeé jaké pravni skutecnosti, mlze pfimo nebo nepfimo prostfednictvim jiné osoby
nehbo erévnl'ho usporadani dosdhnout toho, Ze rozhodovani svéfenského spravce odpovida
jeho vali.
Plati, Ze skute¢nym majitelem fundace je vidy také kazida fyzicka osoba, a) ktera je jejim
zakladatelem, b) ktera je ¢lenem jeji spravni nebo dozorci rady nebo jejim revizorem nebo
osobou v obdobném postaveni nebo c) v jejiz osobni podpofe spociva podle zakladatelského
pravniho jednani fundace_jeji ucel. Plati, Ze skuteCcnym majitelem Ustavu nebo obecné
Ero§pé§ne spole¢nosti je vidy také kazda fyzicka osoba, kterd je jejich a) zakladatelem nebo
) feditelem nebo clenem jeho sprévni nebo dozorci rady nebo osobou v obdobném
postaveni. Plati, Ze skutecnym majitelem pravniho uspofadani je vidy také kazda fyzicka
osoba, kterd je a) jeho zakladatelem, b) jeho svéfenskym spravcem, c) opravnéna k vykonu
dohledu nad spravou pravniho usporadani a kterd mdize jmenovat nebo odvolat svérenského
spravce nebo obmysleného, d) jeho obmyslenym nebo’e) z okruhu osob, v jejichz hlavnim
zajmu bylo prévni uspofadani zfizeno nebo je spravovano, neni-li obmysleny. Je-li ve funkci
podle pfedchozich pravidel pravnickd osoba, plati, Ze skutecnym majitelem fundace, dstavu,
obegne prospésné spole¢nosti nebo pravniho usporadani je skutec¢ny majitel této pravnické
osoby.
Skutecného majitele nemaji: a) stat a Gzemni samospravny celek, dobrovolny svazek obci
statni prispévkova organizace, prispévkova organizace uzemniho samospravného celku, a bj
Ceskd pravnickd osoba zaloZena nebo zfizena za Ucelem uspokgjovani potreb verejného
zajmu, které nemaji priimyslovou nebo obchodni povahu, pokud Ceska republika, kraj nebo
obec ji pfevazné financuji, uplatfiuji v ni rozhoduijici vliv nebo jmenuji nebo odvolavaji vétsinu
osob, které jsou cleny jejiho statutdrniho nebo kontrolniho organu; v pf{padé obchodni
korporace se vzdy vyZaduje, aby veskeré podily v ni mély pfimo nebo nepfimo Ceska republika
kraj nebo obec. Ma se za to, Ze podle predchozi véty pism. b) skute¢ného majitele nemaji a
Skolska pravnicka osoba zfizena statem, Uzemnim samospravnym celkem nebo dobrovolnym
svazkem obci, b) vefejnd vyzkumna instituce, c) pravnickd osoba zfizend zakonem nebo
mezindrodni smlouvou, d) statni podnik a ndrodni podnik, e) evropské seskupeni pro dzemni
spolupraci, f) pravnicka osoba, ve které ma ptrimo nebo neptrimo veskeré podily a podily na
hiasovacich pravech Ceska republika, krag) nebo obec, a %) obecné prospésna spolecnost
a Ustav, jejichZ zakladatelem je Ceska republika, kraj nebo obec.
Plati, Ze kazda Osoba ve vrcholném vedeni korporace je jejim skute¢nym majitelem, a) nelze-
li Zddného skute¢ného majitele uréit ani pfi vynaloZzeni veskerého usili, které Ize po evidujici
osobé rozumné pozadovat, nebo b) uplatiiuje-li v korporaci rozhodujici vliv pravnickd osoba,
ktera nema skute¢ného majitele podle vySe uvedenych ustanoveni. Uplatfuje-li v korporaci
rozhodujici vliv pravnicka osoba, kterd nema skutecného majitele, a zaroven je skute¢nym
majitelem korporace jind osoba, plati, ze skutecnym majitelem korporace je take kazda osoba
ve vrcholném vedeni této korporace. Plati, Ze skute¢ny majitel korporace podle pfedchozich
dvou vét je skutecnym majitelem vSech korporaci v ji podfizené strukture vztah(, ve kterych
je uplatnovan rozhodujici vliv.
Spot — aktudlni trini cena ménového paru.
Uhrada — bezhotovostni pfevod spogivajici v odeslani penéznich prostfedkii na Zadost Klienta
jako ;t))létce (pfikazce) ve prospéch tieti osoby jako pfijemce; uskutecriuje se prostrednictvim
Platebniho prikazu k Uhradé.
Uzivatel — Klient nebo osoba ogrévnéné k jednani za Klienta v souvislosti s provadénim
ObchodU. Takové opravnéné osoby v3ak nejsou opravnény ménit, doplfiovat ¢i rusit Smluvni
dlokumentaci, pokud k tomu nejsou opravnény na zakladé zvlastni plné moci udélené
Klientem.
Vyse Pocatecniho zajisténi — vysledek vyndsobeni Sazby PocCatecniho zajisténi a hodnoty
grl’slu§ného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou v ¢ase jeho sjednani.
PS — zakon ¢. 370/2017 Sh., o platebnim styku, v platném a u¢inném znéni.
Zaji$téné dluhy — dluhy zajiSténé ZajiSténim, které jsou blize specifikovany v Cl. VI odst. 19.
Zajisténi — penézita jistota slozena Klientem k zajisténi Zajisténych dluha Klienta v souvislosti
s Bezhotovostnimi terml’nov?’l]mi obchody s cizi ménou, jiz poskytne Klient SABF v méné a vysi
pozadované pfi sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo v pribéhu
trvani Otevieného terminového obchodu (tedy do okamZiku vyporddani Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou). Toto Zajisténi je finanénim kolateralem ve smyslu zdkona
¢. 408/2010 Sb., o finanénim zajisténi, a poskytnutim Zajisténi pfechazi na_SABF vlastnické
Erévo k Zajisténi a SABF je opravnéna se Zajisténim neomezené disponovat. Zajisténim se dle
ontextu rozumi Poéatecni zajisténi, Doplriovaci zajisténi a/nebo Celkové zajisténi.
Zemé pilvodu — zemi pdvodu se rozumi u i) fyzické osoby kaZdy stat, jehoZ je tato osoba
statnim pfrislusnikem, a soucasné vsechny dalsi staty, ve kterych je pfihlasena k pobytu
delSimu neZ 1 rok, nebo k trvalému pobytu, ii) podnikajici fyzické osoby stat podle bodu 1,
a soucasné stat, ve kterém ma sidlo, iii) pravnické osoby stat, ve kterém ma své sidlo,

a soucasné vsecﬁny staty, v nichZ ma pobocku anebo provozovnu, iv) svérenského fondu stat,

podle jehoZ prava je svéfensky fond zaloZen, a kazdy stét, jeho? je vsvéansllg’/ spravce nebo
osoba v obdobném postaveni statnim pfislusnikem nebo v némz ma sidlo, asoucasné
i vSechny dalsi staty, ve kterych je prihlasen k pobytu delSimu nez 1 rok nebo k trvalému

obytu.
Zvléétni ucet SABF — ucet SABF vedenz v dané méné, kam lze zasilat penéini prostfedky
slouzici k realizaci Obchodu a ktery SABF za timto Ucelem Klientovi sdéli, pficemz na tomto
uctu jsou evidovany v souladu s § 22 ZPS.

lil.  Prava a povinnosti Smluvnich stran
.Klient je povinen poskytnout SABF pfi plnéni jeho zavazku dle Ramcové smlouvy veskerou
pothﬁln%u soucinnost, predevsim sdélit a/nebo dodat SABF veskeré relevantni informace
a podklady.
.Smluvni strany jsou povinny poskytnout si veSkerou vzdjemnou soucinnost nezbytnou ke
splnéni ucelu a predmétu Ramcové smlouvy. Pokud se ukaze, Ze je v souvislosti se splnénim
ucelu a predmétu Ramcové smlouvy nezbytné uzaviit mezi Smluvnimi stranami jakykoli dalsi
smluvni dokument, jsou Smluvni strany povinny uzavfit tento dokument bez zbytecného
odkladu. Neposkytnuti potfebné soucinnosti_ze strany Klienta se povaZuje za podstatné
pgruéem’ Ramcové smlouvy, v dusledku ¢ehoZ bude SABF opravnéna od Ramcové smlouvy
odstoupit.
3.Klient bere na védomi, Ze je opravnén prostrednictvim SABF realizovat Obchody v souladu se
Smluvni dokumentaci pouze v rdmci své podnikatelské Cinnosti, pripadné v souvislosti s ni
a pouze na svij G€et, a nikoliv na ucet jinych osob (fyzickych ani pravnickych).
4.SABF je opravnéna odmitnout poskytnuti Platebni sluzby Klientovi jestlize:
4.1. SABF a Klient se neshodnou na viech podminkdch jejiho poskytnuti,
2. Klient SABF nesdéli a/nebo nedodd fadné a véas vSechny informace a podklady nezbytné
pro Fadné provedeni poZadované Platebni sluzby,
. pokud tak stanovi pravni pfedpis,
. Zjisti nebo ma dlvodné podezreni, Ze Klient ma v umyslu realizovat Obchod mimo ramec
své podnikatelské cinnosti nebo na ucet jiné osoby, nebo
. ma pochybnosti ohledné ovéfeni identifikace Klienta/UZivatele.
5.SABF neni povinna pfijmout dokument, o jehoZ pravosti, Uplnosti &i spravnosti ma
pochybnosti, a ktery SABF povazuje za nezbytny k fddnému provedeni poZzadované platebni
sluzby, a je vtakovém pripadé opravnéna Zadat Klienta o poskytnuti dalSich informaci
a dokladd, které povaZuje za potfebné pro prokdzani pravosti, Uplnosti &i spravnosti
predmétné informace ¢i dokumentu. SABF je opravnéna pozadovat overeni pravosti podpisu
Klienta nebo jim zmocnéné osoby. Klient je v takovém pfipadé Zadosti SABF povinen vyhovét.
6.SABF provede jen takové platebni pfikazy, pokyny a goiadavky Klienta, které jsou uplné,
spravné, urcité, srozumitelné a ucinéné v souladu se ZPS, Rdmcovou smlouvou a VOP.
7.Klient neni oprdvnén prevést, postoupit, zastavit ¢&i jinak zatiZit jakakoli své préva a/nebo
jakékoli své povinnosti vyplyvajici z Ramcové smlouvy a/nebo pFislusného Obchodu na treti
osobu bez predchoziho pisemného souhlasu SABF. SABF je opravnéna postoupit jakékoli své
pohledavky viici Klientovi (nebo jejich ¢ast) vyplyvajici z Rdmcové smlouvy a/nebo pfislusného
Obchodu treti osobg, pokud o tom pfedem pisemné vyrozumi Klienta. Vyrozuméni Klienta dle
fedchozi véty neni nutné v pFé’Fade, kdy se jednd o postoupeni takové pohledavky (nebo jeji
¢asti) v rdmci skydpiny SABF, tedy zejména osobé, kterd je ve vztahu k SABF ovladajici osobou
gggg osobu ovladanou ze strany SABF, nebo osobé, ktera ma shodnou ovlddajici osobu jako
8.Klient je povinen reklamovat chybné (idaje uvedené v jakychkoliv dokumentech pfijatych od
SABF bez zbytecného odkladu po jejich obdrzeni, neni-li v Rdmcové smlouvé a/nebo téchto
VOP uvedeno jinak. Pokud tak neucini, ma se za to, Ze Klient se vSemi udaji uvedenymi
v danych dokumentech souhlasi.
9.Klient je povinen uskutecfovat veskeré platby formou bezhotovostniho pfevodu. Hotovostni
vklady na Gcty SABF vedené u jinych financnich instituci jsou zakdzany.
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IV. Zfizeni a vedeni Poductu

1.SABF zfidi Klientovi Podicet automaticky uzavienim Ramcové smlouvy. Poducet slouZi
k evidenci penéinich prostfedkd svéfenych SABF. ) i L

2.Poducty jsou pro jednotlivé Klienty vedeny oddélené, a to vjedné nebo vice ménach
uvedenych v Seznamu dostupnych mén.

3.Poducty jednotlivych Klient( jsou identifikovany Cislem Rédmcové smlouvy, které SABF pridéli
Klientovi. Klient Je povinen toto identifikacni Cislo uvadét vidy pfi odesilani penéZnich
prostiedkl z Poductu a pfi zasilani penéznich prostredkd na Poducet.

4.Penézni prostfedky vedené na Poductu nejsou droceny. A

5.SABF je opravnéna z Poductu jednostranné odecist a inkasovat ve sviij prospéch poplatky za
poskytnuté sluzby dle Ramcové smlouvy, zejména za provedené Platebni transakce

a Bezhotovostni o chodK s cizi ménou, pfipadné splatné smluvni pokuty, Uroky z prodleni

aljakékolivjiné pohledavky SABF za Klientem, které souviseji s poskytovanim sluzeb Klientovi

dle Ramcové smlouvy. y - 5 y

6.Aktualni vysi pouzitelného zlstatku na Poductu SABF sdéli v pfipadé zdjmu Klientovi
telefonicky po ovéfeni jeho identifikace zpdsobem uvedenym v &l. VIII odst. 1.1 VOP. Na
Zadost Klienta zasle SABF kdykoliv aktudlni vypis z Poductu na e-mail Klienta uvedeny
v evidenci SABF nebo v tisténé podobé na adresu uvedenou v evidenci SABF; cena takového
zaslani se Fidi aktudlnim Cenikem sluZeb. . . . 5 .

7.Klient Igodpisem Ramcové smlouvy prohlasuje, Ze jim zasilané penéZni prostfedky na Poducet
nepochazeji z vynost z trestné Cinnosti a Ucelem jim uzavirane Ramcové smlouvy neni snaha
o Jejich legalizaci Ci provedeni transakci sméfujicich k podpofe a financovéni terorismu.
V pfipadé dlvodného podezfeni ohledné nepravdivosti tohoto prohlaseni se jednd
o podstatné poruSeni Rédmcové smlouvy ze strany Klienta, SABF je vtakovém pfipadé
opravnéna neprovést Platebni transakcl nebo Bezhotovostni obchod s cizi ménou a je
opravnéna od Ramcové smlouvy odstoupit pro jeji podstatné poruseni.

8.SABF je opravnéna pouZzit penézni prostfedky na Poductu k zapocteni jakékoli své penéZité
pohleddlavlgy, kterou ma vuci Klientovi dle Rdmcové smlouvy a s jejiz dhradou je Klient
v prodleni.

9.P£3je-|i si Klient vyuZit pfi vypofadani Obchodu sviij Poducet (resp. na ném deponované
disponibilni penéZni prostfedky), je Klient povinen uvést tento udaj neg)pozdéji pfi sjednani
Brlslusneho Obchodu v ramci nalezitosti Platebniho pfikazu k danému Obchodu, pfitom musi
yt v daném okamZiku na Poductu Klienta dostatek disponibilnich prostfedkd Klienta na

Uhradu daného Obchodu; v opacném pfipadé se ma se za to, Ze prislusny Obchod bude

vyporadan bez vyuZiti Poductu Klienta.

V. Bezhotovostni obchody s cizi ménou (spoty) i
1.SABF bude provadét pro Klienta Bezhotovostni obchody s cizi ménou podle jeho pokyni a za
predem dohodnutych podminek.

2.Platebni pFikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou obsahuje zejména:

2.1. Udaj o tom, zda Klient nakupuje nebo prodava penéini prostredky, i

2.2. druh mény a mnoZstvi nakLy)ovanVch a/nebo prodavanych penéZnich prostiedk,

2.3.druh mény, v niz Klient obdrZi od SABF glatbu za prodavané penéini prostiedky a/nebo
druh mény, v niZ Klient uhradi SABF platbu za nakupované penéZni prostfedky,

2.4. Den vyporadani jeho Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi menou; neni-
li Den vypofadéni uveden, ma se za to, Ze Platebni pfikaz md byt proveden v nejkratsi
mozné |hité, nejdéle vsak nasledujici pracovni den po dni Doruceni Platebniho prikazu
k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou,

2.5. sménny kurz pfevodu mén %/ navaznosti na dohodu s pracovnikem Dealingu).

3.Bezodkladné po doruceni Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou sdéli

SABF Klientovi niZze uvedené informace:

3.1. vy3i poplatkd za poskytnuti sluzby,

3.2. mnozstvi penéznich prostredkd, které Klient obdrzi od SABF jako platbu za prodavané
penézni prostiedky nebo mnozZstvi penéznich prostiedk(, které Klient uhradi SABF jako
platbu za nakupované penéini prostfedky, a to v méné uvedenév ¢l. Vodst. 2.3,a

3.3. Zvlastni ucet SABF vedeny v dané méne, kam lze zasilat penézni prostfedky slouzici
k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, nesdélil-li Klient SABF, Ze si pfeje vyuZzit pfi
vyporadani Obchodu svij Poducet v souladu s ¢l. IV odst. 9 VOP.

4.V3echny potfebné ndlezitosti Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou

budou zaznamenany v samostatném dokumentu Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu

s cizi ménou vyhotovenym SABF nebo mohou byt obsazeny v Konfirmaci, ktera tak maze

nahradit samostatny dokument Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou.

5.V pfipadg, Ze se Klient a SABF dohodnou na prodlouzeni Dne vyEoFédénl' Klientova Platebniho

pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu scizi ménou, Klient akceptuje rovnéz odpovidajici

prodlouzZeni vsech zakonem stanovenych Ih{it k provedeni prikazu (§ 168 az § 171 ZPS? a dale
zavazek uhradit SABF naklady, které SABF vzniknou v dlsledku prodlouZeni splatnosti
Klientova Platebniho prikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou a jejichZ vySe bude
odsouhlasena SABF a Klientem pfi sjedndni dohody o prodlouZeni splatnosti Platebniho
prikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou. Nebudou-li néklady dle predchozi vét

vyslovné sjednany v ramci dohody o prodlouZeni splatnosti Platebniho pfikazu, plati, Ze SAB

tyto uréi v okamziku vypofadani Obchodu, a to jako rozdil v pohybu kurzu mezi pdvodnim

Elnem dohodnuté splatnosti a novym dnem splatnosti po prodlouzeni splatnosti dle pokynu

ienta.

.Poté, co doslo k Doruceni Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, je
Klient povinen zaslat ve prospéch Zvldstniho U¢tu SABF dostatek penéinich prostfedkd
k vyporadani Bezhotovostniho obchodu s cizi ménou tak, aby tytodpeneznl prostiedky byly
Efipsény na tento Zvlastni ucet SABF nejpozdéji v Den vyporadani Platebniho é)rl'kazu

Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou. Nesplni-[i Klient tento sv(j zavazek, pak SABF

6.1. neni povinna Klientem zadany Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou

provest a %'e zprosténa veskerych svych souvisejicich zavazka, a

6.2. mUze telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu a Klientovi
uctovat naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného Platebniho prikazu
k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou. SABF rovnéz muze Klientovi GCtovat naklady
mu  vzniklé  vsouvislosti s neuskutecnénim  zadaného  Platebniho  prikazu
k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou z dlivodu nesplnéni Podminek pro provedeni
Obchodu ze strany Klienta.

7.Platba ve prospéch Zvlastniho G¢tu SABF mlZe byt provedena pouze prostfednictvim

bezhotovostniho pfevodu na tento Zvlastni ucet uvedeny SABF v pfislusné méené.

(o)}
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Klient, resp. platce platby ve prospéch Zvlastniho uctu SABF je povinen oznalit platbu
pridélenym jedine¢nym identifikatorem. Identifikdtorem pIatb\é Klienta, kterd se vaze ke
Klientem zadanému Platebnimu pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, je ze
strany SABF pridéleny variabilni symbol platby.

VI. Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou (forwardy)

.SABF bude provadét pro Klienta Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou podle jeho

pokynd a za pfedem dohodnutych podminek. Vramci SAB Forwardu+ dochdazi mezi
okamzikem Doruceni Platebniho prikazu k SAB Forwardu+ a Datem pro nejzazsi vyporadani
SAB Forwardu+ ke sméné mén a prevodu sménénych penéznich prostfedkd dle pozadavku
Klienta za sjednany ménovy kurz, a to az do kumulativni vyse sjednaného Forwardového
ramce. V ramci produktu SAB TARF dochazi ke kazdému sjednanému Dni expirace k porovnani
sjednaného ménového kurzu se Spotem a vypocitani pripadného zisku, ktery se postupné
akumuluje aZz do okamziku dosazeni Cilového zisku, kdy je SAB TARF vyporadan (ukoncen).
SABF neni povinna s Klientem sjednat Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou, pokud
Klient nebo Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou nespliuji obezretnostni pozadavky
SABF pro jeho sjednani, zejména pokud jde o bonitu Klienta a rizika spojend s konkrétnim
Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou, pficemz SABF neni povinna informovat
Klienta o konkrétnich dlivodech neuzavreni obchodu.

.Bezhotovostni terminové obchody mdze uzavirat pouze Klient, ktery je podnikatel, a to pouze

v rdmci své podnikatelské ¢innosti.

.Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou Ize sjednat pouze jako platebni prostfedek za

ucelem usnadnéni a dosazZeni jistoty ohledné vyse plateb za identifikovatelné zbozi, sluzby
a pfimé investice. Pro posouzeni splnéni podminky dle predchozi véty tohoto odstavce je
Klient povinen pfedloZit SABF nezbytné doklady ve formé a dle poZadavk(i SABF, pficemz
témito doklady mohou byt zejména, nikoliv viak vyluéngé, smlouvy, objedndvky, faktury,
dodacilisty apod. prokazujici platby za identifikovatelné zboZj, sluzby Ci pfimé investice, jejichz
usnadnéni ¢i jistota je Ucelem prislusSného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi
ménou. Klient je povinen tyto doklady doloZit SABF bez zbyteného odkladu poté, co SABF
Klientovi sdéli, jaké doklady od néj v konkrétnim pfipadé vyZaduje, nejpozdéji vsak ve Ih{tach
uvedenych déle v tomto odstavci. Nedohodnou-li se SABF a Klient v konkrétnim pfipadé jinak,
je Klient povinen doloZit SABF poZadované doklady dle pfedchozi véty nejpozdéji do (i) tfi
pracovnich dnl ode dne sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou
v souladu s ¢l. VI odst. 6 VOP v pfipadé prvotniho ramcového doloZeni Ucelu pfislusného
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou a (iiL7 pracovnich dnd prede Dnem
vypofddéni pfisluSného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou v pFipadé
dolozZeni konkrétniho tGcelu pfislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou
a (iii) pokud se jedna o SAB Forward+ Ci SAB TARF, nejpozdéji k pfisluSnému Dni vypofadani
jeho kaidého dilciho obchodu (prokazujici ucel vynaloZeni sméfovanych penéZnich
prostiedk( ve vysi odpovidajici poZadované hodnoté dil¢iho obchodu). Pokud Klient nesplni
svoji povinnost dle pfedchozi vety fadné a v¢as a neni-li napInéna podminka dle véty prvé
tohoto odstavce, je SABF opravnéna konkrétni Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou
zrusit telefonicky Ci pisemné formou e-mailu nejpozdé&ji v Den vyporadani. Je-li Bezhotovostni
terminovy obchod s cizi ménou zruSen postupem dle pfedchozi véty, pak SABF neni povinna
Klientem zadany Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou
provést a je zproSténa veskerych svych souvisejicich zavazk( a Klient je povinen uhradit SABF
naklady, ktere SABF vznikly v souvislosti se zrusenym Bezhotovostnim terminovym obchodem
s cizi ménou. SABF je opravnéna ovéfit pravost dokladd predloZenych Klientem vcetné
pfipadného ovéfeni u smluvni protistrany Klienta a Klient je povinen poskytnout SABF
nezbytnou soucinnost vCetné pfipadného zprosténi micenlivosti smluvni protistrany Klienta
vUci SABF. Pokud Klient neposkytne nezbytnou soucinnost dle predchozi vety a nerozhodne-li
SABF jinak, ma se za to, Ze nebyla spInéna podminka dle véty prvé tohoto odstavce.
Smluvni strany si timto sjednavaji, Ze pfi sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s
cizi ménou ¢i v pribéhu trvani Otevieného terminového obchodu, mize SABF vyZzadovat po
Klientovi poskytnuti Zajisténi, a Ze Klient je za podminek stanovenych nize v tomto ¢lanku VI
povinen takové Zajisténi poskytnout. Instrukce pro sloZeni Zajisténi budou uvedeny v Dokladu
0 pozadovaném zajisténi, ktery Klient obdrzi pfi sjednéni zajiStovaného Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou, €i v pfislusné vyzvé ke slozeni Zajisténi. SABF se zavazuje
Zajisténi urocit urokovou sazbou ve vysi uréené SABF, dostuEné na Internetovych strankach
v sekci Pro Klienty/Dokumenty ke staZeni/Forwardy. Vy3e rokové sazby je platnd vidy po cely
kalendarni mésic a SABF je opravnéna vzdy k prvnimu dni kalenddfniho mésice jednostranne
tuto vysi Urokové sazby Zajisténi upravit. Informaci o zméné vysSe urokové sazby SABF zasle
Klientovi na jeho e-mail uvedeny v Ramcové smlouvé. Pokud SABF nesdéli Klientovi v daném
kalendafnim meésici novou Urokovou sazbu, plati sazba, ktera se uplatnila v pfedchozim
kalendafnim mésici. SABF se zavazuje, Ze urokova sazba neklesne pod Castku ve vysi sazby 7D
PRIBOR (resp. 1W EURIBOR, je-li Zajisténi slozeno v méné EUR, resp. SOFR - Secured Overnight
Financing Rate, je-li Zajisténi sloZeno v mé&né USD) minus 1,5 % p.a. s tim, Ze Urokova sazba
nemUze klesnout pod 0% p.a., tedy nemize dog')it k zdpornému uroCeni ZajiSténi. Bude-li
Zajisténi slozeno v jiné méne nez CZK, EUR ¢&i USD, budou konkrétni Podmlnky sloZeni Zajisténi
a f(eho pfipadného droceni sjedndny pisemnou dohodou SABF a Klienta. Urok se vypocitava
jako denni Urok z celkové vysSe Zajisténi. VysSe Zajisténi slozeného Klientem mUze byt na Zadost
Klienta sniZzena, pokud SABF po prozkoumani relevantnich okolnosti usoudi, Ze sniZeni ¢astky
Zajisténi nebrani zadna skutecnost, zejména negativni pfecenéni uzavienych Obchodd oproti
jejich aktudlni trini hodnoté, aktualni trini podminky na daném ménovém paru, kterého se
dany Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou, resp. Oteviené terminové obchody tykaji,
¢i negativni zména bonity Klienta (vCetné zohlednéni platebni mordlky Klienta s ohledem na
plnéni jeho zavazk( vyplyvajici ze sjednanych Obchod(). Budou-li spinény podminky
stanovené v pfedchozi véte a zaroven nema-li Klient u SABF vedeny jinY Otevreny terminovy
obchod, ktery by odlvodfioval ponechani slozeného Zajisténi ve smyslu Cl. VI odst. 23 nize,
vrati SABF Klientovi do tfi pracovnich dnl od doruceni jeho pisemné Ci telefonické Zadosti
poZadovany rozdil (resp. rozdil stanoveny a odlvodnény na zékladé aktudlniho pfecenéni
Otevrenych terminovych obchodUl Klienta) mezi plvodni a novou vysi Zajisténi na bankovni
Ucet, ze kterého bylo Zajisténi sloZeno, pfipadné dle dohody Smluvnich stran na jiny bankovni
ucet,
SE“’]I'—“ Klient Fadné a vas vSechny své zdvazky souvisejici s Bezhotovostnim terminovym
obchodem s cizi ménou a nebude-li aplikovan jiny postup dle €l. VI odst. 23 nize, vrati SABF do
tii pracovnich dnl po vyporadani daného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi
ménou sloZzené nevykonané (nerealizované) Zajisténi sjednané v souvislosti s prislusSnym
Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou na_bankovni ucet, ze kterého bylo
Zajisténi slozeno, pfipadné dle dohody Smluvnich stran na jiny bankovni ucet.
Uroky ze Zajisténi vyplati SABF Klientovi samostatnou platbou, a to po vypofddéni posledniho
Otevreného terminového obchodu, nedohodnou-li se SABF a Klient jinak. V pfipade, kdy doslo
kvraceni Zajisténi k danému Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou, a urok
vztahujici se k Zajisténi dluhd z daného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou
nebyl Klientovi ze strany SABF dosud vyplacen, stava se tento Urok Zajisténim a je pfipsan
k jistiné dalSich sloZenych Zajisténi dle rozhodnuti SABF.
SABF si vyhrazuje pravo jednostranné vratit Zajisténi Klientovi, a to na bankovni ucet Klienta,
ze kterého bylo Zajisténi slozeno, pfipadné dle dohody Smluvnich stran na jiny bankovni ucet.
Platebni ptikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou obsahuje zejména:
5.1.informaci, Ze se sjedndva Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou (forward),
a pokud se jedna o Platebni pfikaz k SAB Forwardu+ ¢i Platebni piikaz k SAB TARF,
informaci o této skutecnosti,
5.2.Udaj o tom, zda Klient nakupuje nebo prodava penézni prostiedky,
5.3.druh mény a mnozstvi nakupovanych a/nebo prodavanych penéznich prostredki,
5.4.druh mény, v niz Klient obdrZi od SABF platbu za prodavané penézni prostredky a/nebo
druh mény, v niz Klient uhradi SABF platbu za nakupované penéini prostredky,
5.5.sménny kurz pfevodu mén (v navaznosti na dohodu s pracovnikem Dealingu),
5.6.nejedna-li se o SAB Forward+, Den vypofadani Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu
terminovému obchodu s cizi ménou; a to zvlast ve vztahu ke kazdému Bezhotovostnimu
terminovému obchodu s cizi ménou (resp. dil¢imu obchodu), je-li jich s Klientem
sjednavano v jeden okamfik vice,
5.7.Datum pro dfivéjsi vypoFadani, je-li v konkrétnim pfipadé sjednano,
5.8.Lh{tu pro dFivéjsi vyporadani, je-li v konkrétnim pfipadé sjedndvana,
5.9.vysi a druh mény Forwardového ramce, jedna-li se o sjedndni SAB Forward+,
5.10. Datum pro nejzaz3i vyporadani SAB Forward+, jedna-li se o sjedndni SAB Forward+
5.11. Cilovy zisk a Data expirace, jedna-li se o sjednani SAB TARF.

Bezodkladné po doruceni Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu
s cizi ménou sdéli SABF Klientovi nize uvedené informace:
6.1.vySe poplatkd za poskytnuti sluzby,
6.2.mnozstvi penéznich prostfedkd, které Klient obdrZi od SABF jako platbu za proddvané
penéZni prostiedky nebo mnozstvi penéznich prostfedkd, které Klient uhradi SABF jako
platbu za nakupované penézni prostfedky, a to v méné uvedené v ¢l. VI odst. 5.3 vyse,
6.3.zvlastni Get SABF vedeny v dané méné, kam lze zasilat penéini prostfedky slouZici
k realizaci Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, nesdélil-li Klient SABF,
Ze si preje vyuzit pfi vyporadani Obchodu sviij Poducet v souladu s ¢l. IV odst. 9 niZe;
6.4.vysi Zajisténi, poZzadovanou od Klienta v souvislosti se sjednanym Bezhotovostnim
terminovym obchodem s cizi ménou.
Bylo-li v rdmci sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou poZadovano
Zajisténi a Klient jej dle dispozic uvedenych v Dokladu o poZadovaném zajisténi neposkytl
do tfi dnl od sjednani Obchodu, je SABF opravnéna Bezhotovostni terminovy obchod s cizi
ménou zrusit telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu. Je-li Bezhotovostni terminovy obchod
s cizi ménou zrusen postupem dle predchozi véty, pak SABF neni povinna Klientem zadany
Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu scizi ménou provést aje
zprosténa veskerych svych souvisejicich zavazkd a Klient je povinen uhradit SABF naklady,
které SABF vznikly v souvislosti se zruenym Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi
ménou.
Klient je povinen zaslat ve prospéch Zvlastniho Gctu SABF dostatek penéZnich prostfedkd
k vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu scizi ménou (jiného nez SAB
Forward+) tak, aby tyto penéini prostfedky byly pfipsany na tento Zvlastni ucet SABF
nejpozdéji ve sjednany Den vyporddani, a v pfipadé SAB Forwardu+ tak, aby penéini
prostiedky pro dil¢i obchody byly pfipsany na tento Zvlastni ucet SABF nejpozdéji v Den
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

vyporadani kazdého z téchto dil¢ich obchodid a kumulativné v celkové hodnoté odpovidajici

sjednané hodnoté Forwardového ramce nejpozdéji do Data pro nejzazsi vyporadani SAB

Forwardu+. Nesplini-li Klient tento sv(jj zavazek, pak plati, Ze SABF

8.1. neni povinna Klientem zadany Platebni prikaz k Bezhotovostnimu terminovému
obchodu s cizi ménou provést a je zprosténa veskerych svych zavazkl vici Klientovi
v souvislosti s pfislusSnym Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou,

8.2. je opravnéna realizovat nezbytnou operaci za Ucelem uzavreni devizové pozice vzniklé
nevyporadanim sjednaného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou ze
strany Klienta. Operace je realizovana za aktualni trzni kurz (SPOT ¢i FWD dle volby
SABF s ohledem na minimalizaci pripadné ztraty) platny v den nasledujici po Dni
vyporéddéni, pfitemz rozhodnym ¢asovym okamZikem pro stanoveni trzniho kurzu pro
vypocet pripadné ztraty SABF z nevyporadaného Bezhotovostniho terminoveho
obchodu s cizi ménou je D+1 v 14:3Q, kdy D je rovno Dni vyporadani. Za rozhodny trzni
kurz bude povaiovan kurz Stfed CNB plus/minus FWD body, navySeny o spread
jednoho z trader(i vyuZivanych spole¢nosti SABF, u kterého SABF zrealizuje nezbytnou
o[.()eragi za Ucelem uzavieni devizové pozice kvyse uvedenému rozhodnému
okamziku,

8.3. telefonicky di %isemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou a Klientovi Uctovat naklady ji vzniklé v souvislosti
s neuskutecnénim zadaného Platebniho prikazu k Bezhotovostnimu terminovému
obchodu scizi ménou. SABF rovnéz muZe Klientovi Uctovat naklady ji vzniklé
v souvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho prikazu k Bezhotovostnimu
terminovému obchodu s cizi ménou z divodu odvolani takového Platebniho pfikazu
ze strany Klienta.

Platba ve prospéch Zvlastniho uctu SABF muZe byt provedena pouze prostiednictvim
bezhotovostniho prevodu na tento Zvlastni Gcet uvedeny SABF v prislusné méné. Klient,
resp. platce platby ve prospéch Zvlastniho Gctu SABF je povinen oznacit platbu pfidélenym
jedinecnym identifikatorem. Identifikdtorem platby Klienta, kterd se vazie ke Klientem
zadanému Platebnimu pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, je ze strany SABF
pridéleny variabilni symbol platby.

Byla-li v ramci konkrétniho Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu

s cizi ménou sjednana Lhita pro drivéjsi vyporadani, mlze Klient v ramci Lhlty pro drivé;jsi

V\épofédénl' po splnéni svych zavazk( ohledné pfislusného Bezhotovostniho terminového

obchodu s cizi ménou (v€etné pFedloZeni podkladl nezbytnych pro posouzeni splnéni

podminky ¢l. VI odst. 3 véty prvé VOP) i bez vyzvy SABF poZidat SABF o vyporadani

Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou pfede Dnem vyporadéni v ramci Lhaty

pro drivéjsi V\époFédéni. Klient muaZe pozadat i o diléi vyporadani Bezhotovostniho

terminového obchodu s cizi ménou, pokud zcela uhradil poplatek za poskgtnuti sluzby

a splnil-li své zdvazky ohledné pfisluSného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi

meénou ve vysi odpovidajici pozadovanému dil¢imu vyporadani véetné predlozeni podklad(

pezbytnych pro posouzeni splnéni podminky €l. VI odst. 3 véty prvé VOP i bez vyzvy SABF.

Zadost o dFivéjsi (dilci) vyporadani se poddva stejnym zpisobem, jako se sjedndvé Obchod,

fiemz vZadosti Klient uvede vysi poZadovaného dfivéjsiho vypofadani, jedineCny
identifikdtor Bezhotovostniho terminoveho obchodu s cizi ménou a poZzadovany novy Den
vypofdadani v rdmci Lhaty pro dfivéjsi vypofaddani pro ¢ast Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou, o jejiz dfivéjsi vyporadani zada.

Nebude-li dohodnuto Smluvnimi stranami v konkrétnim pripadé jinak, plati, Ze v pripadé

sjednani SAB Forwardu+ s Datem pro nejzazsi vypofadani SAB Forwardu+ pozdéjsim nez 12

mésicd ode dne Doruceni Platebniho pfikazu k SAB Forwardut+, je Klient povinen vypofadat

alespon (i) 20 % celkové hodnoty Forwardového ramce nejpozdé&ji do 6 mésic ode dne

Doruceni Platebniho prikazu k SAB Forwardu+ nebo (ii) 30 % celkové hodnoty Forwardového

ramce n,ejg’ozdéii do 12 mésicd ode dne Doruceni Platebniho pfikazu k SAB Forwardu+.

Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou nelze odvolat bez

pisemného souhlasu SABF formou e-mailu.

Klient mGze mimo pfipadu uvedeného v odstavci 10 tohoto ¢lanku ménit jednou zadany

a pfijaty Platebni prikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou pouze se

souhlasem SABF, v takovém pfipadé je povinen uhradit poplatek za zménu, ktery bude pfi

zméné ujednan.

SABF je oprdvnéna Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou zrusit, pokud (i) na vyzvu

SABF dle €l. VI odst. 21 a/nebo odst. 22 VOP Klient Fadné a véas nesloZil Zajisténi, (i) SABF

realizovala ZajiSténi a Klient Zajisténi nedoplnil dle pokynii uvedenych v oznameni o realizaci

Zajisténi fadné a vcas, (iii) Klient nesplnil svoji povinnost dle ¢l. VI odst. 10 druhého

ﬁododstavce, tj. vyporadat ve |h(té vtomto pododstavci stanovené poZadovanou Cast

odnoty Forwardového rdmce (pokud nebylo se SABF dohodnuto jinak), nebo (iv) Klient
nesplnil byt jediny ze zavazk( dle €. VI odst. 15 VOP fadné a v€as, a to ani v dodate¢né haté
tfi pracovnich dnu po upozornéni SABF. Ustanoveni odst. 8.1 aZ 8.3 tohoto ¢lanku VI se pro
pEl’dpagy poruseni kterékoliv z povinnosti Klienta dle bezprostfedné pfedchézejici véty pouZiji
obdobne,

V pfipadé, Ze Klient nezaSle v souladu s ¢l. VI odst. 8 a 9 VOP do Dne vypofadani platbu fadné

a v€as, nebo nebude na Poductu Klienta sjednaném pro vyporaddni dostatek financnich

prostfedkd v souladu s Platebnim pfikazem, midze SABF za timto GCelem vyuZit penéZnich

prostiedki Klienta i v jiné méné evidovanych na jeho Poductech a provést za timto ucelem
ménovou konverzi. Pro prepocet téchto mén bude pouzit sménny kurz vyhlaseny CNB v den
predchazejici provedeni dané konverze zvyseny 0 0,2 % v pfipade pfepoctu Ceske koruny na
cizi ménu a snizeny 0 0,2 % v pripadé prepoctu cizi mény na ceskou korunu. Méla-li by byt
pfi postupu dle tohoto odstavce provedena ménova konverze dvou cizich mén, provede se
pfepocet tak, Ze se nejdFive provede prepocet jedné cizi mény na Ceskou korunu a dale
prepocet ceské koruny na druhou cizi ménu. Klient bere na védomi a souhlasi s tim, ze

v takovém pripadé nese naklady spojené s takovou konverzi.

Dokud neni Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou vyporadan, je Klient povinen

predkladat SABF:

15.1. do 20. dne po konci kalendafniho ctvrtleti financni vykazy (vykaz ziskd a ztrat
a rozvahu) za obdobi od pocatku hospodarského roku do konce prislusného Ctvrtleti
astrlIJkturu splatnosti pohleddvek a zavazk( Klienta k poslednimu dni pfislusného
Ctvrtleti;

15.2. ro€né dafiova pfiznani k dani z pfijmu a Gcetni zavérky Klienta, vzdy do 7 mésici od
konce ucetniho obdobi, ke kterym se vztahuig.

fo'épadé zruseni Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo odstoupeni od

néj dle &l. VI odst. 3, 7, 8 a 13 VOP ma SABF vedle préva na ndhradu naklad( a na nahradu

Skody pravo na smluvni pokuty ve vysi 1 % z ¢astky uréené k Bezhotovostnimu terminovému

obchodu s cizi ménou.

V pfipadé, kdy platba za zboZi, sluzby a primé investice, ohledné niZ je Bezhotovostnim

terminovym obchodem s cizi ménou dosahovano jistoty, je spojena s faktoringem nebo

obdobnou sluzbou i zptsobem financovani, je Klient povinen informovat SABF o zménach
podminek takovéto sluzby ¢i financovani do doby vyporadani Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou nebo pfi jeho sjedndvani.

Klient je povinen bez zbytecneého odkladu informovat SABF o zméné obchodni zvyklosti

ohledné Klientova obchodu ¢i obchodniho vztahu s tfeti stranou, ﬁokud je za platby s nimi

souvisejicimi dosahovano jistoty Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou, a to
d.oddolbyl vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo pfi jeho

siecnavani. . e . . .

Zajisténi zajiStuje nasledujici existujici nebo v budoucnu vzniklé splatné nebo nesplatng,

skute¢né Ci podminéné, penézité dluhy Klienta v(ci SABF vzniklé do pozdéjSiho z (i) uplynuti

pétilet od doby vypoFadaniviech Obchodd a (i) uplynuti péti let ode dne ukonceni Ramcové
smlouvy Ci prohlaseni jeji neplatnosti soudem &i jiného zneplatnéni, na zékladé Ramcové
smlouvy a/nebo Bezhotovostnich terminovych obchodd s cizi ménou nebo v souvislosti

s RAmcovou smlouvou a/nebo Bezhotovostnimi terminovymi obchody s cizi ménou, véetné

nasledujicich dluha:

19.1. dluh{ Klienta odpovidajicich pohleddvkam SABF na zaslani penéinich prostfedkd pro
vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou;

19.2. dluhi Klienta odpovidajicich pohledavkdm SABF na dhradu odmén a poplatki,
zejména poplatk(l za poskytnuti sluzby, a jakychkoliv dalSich plateb Klienta v(ici SABF
dle Rdmcové smlouvy, zejména smluvnich pokut, naklad(i vzniklych SABF v souvislosti
se zruSenym Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou a nékladd vzniklych
SABF v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu
terminovému obchodu s cizi ménou;

19.3. dluhi Klienta odpovidajicich pohleddvkam SABF na zaplaceni veSkeré nahrady Skody
vzniklé porusenim povinnosti Klienta, véetné veskerych nakladu, které SABF vynalozila
nebo vynaloZi pti Ukonech smértujicich k uspokojeni pohledévek a narokd SABF
vzniklych z titulu odstoupeni od Ramcové smlouvy;

19.4. dluh(i Klienta odpovidajicich pohleddvkam SABF na vréceni jakéhokoliv plné,nl'lﬁo
odstoupeni od Ramcové smlouvy nebo zruseni ¢i neprovedeni konkrétniho
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou;

19.5. dluhi Klienta odpovidajicich pohledavkam SABF na vydani bezdlvodného obohaceni
ziskaného v souvislosti's RAmcovou smlouvou a/nebo konkrétnimi Bezhotovostnimi
terminovymi obchody scizi ménou, vcetné vraceni bezdlvodného obohaceni
ziskaného bez pravniho divodu nebo na zdkladé Ramcové smlouvy ¢i jakéhokoli
pravniho jednani uzavieného mezi Klientem a SABF, které je neplatné nebo zdanlivé
nebo se takovym stane a které se tyka nebo souvisi s Bezhotovostnimi terminovymi
obchody s cizi ménou; a/nebo

19.6. jakychkoliv jinych castek dluznych z Ramcové smlouvy nebo jakéhokoli
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo v souvislosti s nimi.

Klient se zavazuje udrZovat Zajisténi ve vysi uvedené v Dokladu o poZadovaném zajisténi

navysené o souhrn viech Zajisténi pozadovanych na zékladé odst. 21 a/nebo 22 tohoto ¢l.

VI do okamZiku vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou. Tim neni

dotceno pravo SABF pozadovat dalsi Zajisténi v souladu odst. 21 a/nebo 22 tohoto ¢l. VI.

Dojde-li po sjednani Obchodu ke zméné bonity Klienta, nebo vyhodnoti-li SABF aktualni trzni

podminky na daném ménovém paru, kterého se Bezhotovostni terminovy obchod s cizi

ménou tyka, jako silné rizikové, je na vyzvu SABF Klient povinen sloZit Zajisténi ve vysi, Ihité

a dle pokyn{ uvedenych ve vyzveé SABF, a to i opakované. Zménou bonity Klienta po sjlednéni

Obchodu je i zména, ke které dojde na zakladé vyhodnoceni skutecnosti, které se staly nebo

vznikly pred sjedndnim Obchodu, nebyly-li pfi sjednavani Obchodu SABF znamy. Zajisténi
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dle tohoto odst. 21 mulZe byt pozadovdno nad ramec a/nebo namisto Zajisténi
pozadovaného pro kryti aktudlni potencialni ztraty plynouci z Grovné kurzu Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou dle odst. 22 tohoto ¢l. VI a Klient je povinen takové
Zajisténi slozit na specialni ucet SABF, jez mu SABF za timto ucelem sdéli, a to tak, aby
Eenéinl’ prostfedky byly pfipsany na tento ucet ne(sz,ozgvéji do 3 pracovnich dni poté, co bude
jejich platbé Klient vyzvan. Lhita 3 pracovnich dni béZi od data uskutecnéni vyzvy, kterou
muze SABF udinit telefonicky, e-mailem, pfipadné jinym komunika¢nim kanalem sjednanym
v Ramcové smlouvé ¢i VOP.
SABF monitoruje potencialni zisk ¢i potencidlni ztratu z Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou ze svého pohledu a pro pfipad ne%]ativnl’ho vyvoje trhu, ktery nastava,
prekroCi-li podil nejvy3siho kurzu devizového trhu vyhlaSeného CNB za poslednich 120
pracovnich dni pro ménu, k nizZ je sjednan Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou,
a neH'nii§|'ho kurzu vyhlaseného CNB za Iﬁ)osledm’ch 120 pracovnich dni hodnotu
publikovanou na Internetovych strankach vsekci Pro Klienty/ Dokumenty ke
stazeni/Forwardy, je opravnéna pozadovat po Klientovi Zajisténi nize uvedenym zplsobem
{;clzv. Margin Cally. Tim neni dotéeno pravo SABF pozadovat Zajisténi dle odst. 21 tohoto ¢l.

22.1. Pokud Klient provadi se SABF Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou, je SABF
opravnéna Klienta vyzvat, abg za UCelem kryti Otevienych terminovych obchodii na
specidlni ucet SABF, jenz mu SABF za timto ucelem sdéli, preved| penéini prostredky
uréené ke kr%tl’ potencidlni kurzové ztraty SABF v disledku pfipadného nevypofadani
prislusného Obchodu, a to jako (i) Pocateéni zajisténi a/nebo (ii) Doplfiovaci zajisténi.

22.2. Klient je povinen na vyzvu SABF poskytnout penéZni prostfedky urcené k ZajiSténi,
Eokud Procento kryti pro vypocet Zajisténi je rovno nebo nizsi nez hodnota Hrani¢niho

ryti pro Margin Call, a to v takové vysi, aby po Uhradé Zajisténi bylo Procento kryti
pro vypocet Zajisténi vyssi nebo rovno Sazbe Pocatecniho zajisténi.

22.3. Castku Zaﬂ'iéténl’je Klient povinen prevést na specialni ucet SABF, ktery mu SABF za
timto ucelem sdéli, a to tak, aby byly pfipsany na tento GCet nejpozdéji do 3 pracovnich
dni poté, co bude k jejich platbé Klient vyzvén. Lhita 3 pracovnich dnj béZi od data
uskutecnéni vyzvy, kterou mdze SABF uCinit telefonicky, e-mailem, pfipadné jinym
komunikac¢nim kanalem sjednanym v Ramcové smlouvé ¢i VOP.

22.4. SABF je opravnéna v zavislosti na vyvoji trzniho kurzu Otevieného terminového
obchodu poZadovat kdykoliv v pribéhu jeho trvani Zajisténi vySe uvedenym
zpUsobem, a to i opakované.

22.5. Pokud: (i) Klient nesloZi na Specialni Ucet SABF zplisobem a ve lh(té dle pfedchoziho
odstavce ZajiSténi, a zaroven (ii) Procento kryti pro vypocet Zajisténi klesne na nebo
ROd hodnotu Hrani¢niho kryti pro Margin Cut, dojde k podstatnému poruseni

amcové smlouvy ze strany Klienta a SABF je v takovém pripadé opravnéna
postupovat dle ¢l. VI odst. 8.1 aZ 8.3 a odst. 16 VOP, jako kdyby nedoslo k vy[:)oFédéni
prislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou ze strany Klienta, tj.
zejména je SABF opravnéna pfislusny Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou,
k némuZ se povinnost poskytnout Zajisténi vaze, pfedCasné jednostranné ukoncit
a Klientovi uctovat naklady vzniklé SABF v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného
Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou. Soucasné
je SABF opravnéna realizovat Zajisténi v souladu s Cl. VI odst. 24 a7 27 VOP, tj. zejména
pouZit penéZni prostfedky sloZené Klientem jako Celkové zajisténi na umoreni vzniklé
ztraty (\)/ pfipadé, Ze realizaci Otevieného terminového obchodu dle predchozi véty
SABF ztrata vznikne). V pfipadé, Ze Celkové zajisténi sloZené Klientem neni dostate¢ne
k umoreni vzniklé ztraty, SABF md prdvo pozadovat uhrazeni ztraty prevySujici
poskytnuté Celkové zajisteni a Klient je povinen uhradit SABF tuto ztratu pfevysuljici
poskytnuté Celkové zajisténi, a to do 5 pracovnich dnl ode dne, kdy SABF vyzvu odesle
Klientovi prostfednictvim e-mailu. . y

22.6. Pokud Klient poskytl SABF Zajisténi a_hodnota Procenta kryti pro vypocet Margin
Payback je rovna nebo vy33i neZ Hranicni kryti pro Margin Payback, je SABF povinna
na Zadost Klienta uvolnit ¢ast drieného Celkového zajisténi, a to nejpozdéji do 3
pracovnich dni od jejiho vyzadani Klientem, avsak (i) maximalné v takove vysi, aby po
Jejim uvolnéni byla hodnota Procenta kryti pro vypocet Zajisténi vy3si nebo rovna
poloving (50 %) Sazby Pocdtecniho zajisténi, a zaroven (ii) nebyla hodnota Celkového
zajiSténi nizsi nez vySe Pocatecniho zajisténi, a zaroven (iii) hodnota &asti Celkového
zaJiSténi, jez ma byt Klientovi takto vrdcena, nesmi byt nizsi nez posledni Zajisténi
poskytnuté Klientem pfi zachovani podminek (i) a (ii) vySe. V pfipadé, Ze nedojde
v priibéhu trvani Otevreného terminového obchodu k naplnéni podminek pro Margin
Payback, H]e SABF opravnéna Celkové zajisténi blokovat do vyporadani prislusSného
Otevfeného terminového obchodu dle zdsad uvedenych ve VOP. Po {adném

vaoradam rislusného Otevieného terminového obchodu je SABF povinna na Zadost

Klienta uvolnit veskeré penéini prostfedky drzené jako Zajisténi, a to za podminek
g v souladu s €. VI odst. 23 VOP; opravnéni SABF dle ¢l. VI odst. 25 VOP tim vSak neni

otceno.

V pfipadé, Ze Klient Fadné a vcas spini viechny své zdvazky souvisejici s Bezhotovostnim

terminovym obchodem s cizi ménou, vrati SABF do tfi pracovnich dnu Zajisténi, které nebylo

realizovdno a bylo sjednano v souvislosti s pFisluSnym Bezhotovostnim terminovym
obchodem s cizi ménou, na Poducet Klienta nebo na bankovni Gcet , ze kterého bylo Zajisténi
sloZeno, nebo na ucet uvedeny v Rdmcové smlouvé, resp. pfifazeny Klientovi v souladu

s Ramcovou smlouvou, nedohodnou-li se SABF a Klient na jiném uctu. SABF je rovnéz

namisto vraceni Zajisténi opravnéna jednostranné zapocist Zajisténi oproti splatnym

Zajisténym dluhdm, nebo, v pfipadé, Ze Klient ma u SABF vedeny Oteviené terminové

obchody, ponechat si Zajisténi pro ucely zajisténi dluhi z téchto Otevienych terminovych

obchodu. Dohodne-li se tak SABF s Klientem, je SABF opravnéna ponechat si Zajisténi pro

Ucely splnéni podminky o sloZeni Zajisténi pfi sjednani dalSiho Bezhotovostniho

terminového obchodu s cizi ménou v budoucnu s tim, Ze do doby, nez je takovy obchod

sjednan, je Klient opravnén poZédat o vraceni ponechaného Zajisténi na jim urCeny bankovni
ucet nebo Poducet Klienta, nebylo-li Zajisténi prevedeno k zajiSténi jiného Otevieného
terminového obchodu dle pfedchozi véty. SABF informuje Klienta o jejich dohodé

o ponechani si Zajisténi pro ucely zajisténi dalsich Bezhotovostnich terminovych obchodi

s cizi ménou pisemné formou e-mailu. ) i 5

SABF je oprdvnéna realizovat Zajisténi, pokud Klient podstatnym zplsobem porusi

Rémcovou smlouvu nebo nastane-li byt jedind z ndsledujicich skutecnosti:

24.1. Klientjev ﬁrodlenl’se splacenim jakéhokoliv dluhu vyplyvajiciho z Rdmcové smlouvy
souvisejiciho s Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou po dobu delsi
nez 5 pracovnich dn(;

24.2. Klient nedodrzi, nespIni fadné a vcas Ci jinak porusi jakykoliv zdvazek z Ramcové
smlouvy jiny nez uvedeny v pfedchozim pododstavci 24.1 a takovy zavazek nesplni
ani v dodatecné |hdté tfi pracovnich dnli po Lépozgrnéni SABF;

24.3. majetek Klienta je predmétem vykonu rozhodnuti nebo exekuce;

24.4. Klient se dostane do uUpadku nebo hroziciho Upadku; ve vztahu ke Klientovi je
vyhlaseno moratorium, podan navrh na zahajeni insolvencniho fizeni nebo
rozhodnuto o Upadku;

24.5. je rozhodnuto o upadf(u osoby, ktera Klienta ovlada nebo kterou Klient ovlada;

24.6. b /lo rozhodnuto o likvidaci Klienta nebo byly zahajeny Gkony smétujici k likvidaci

ienta;

24.7. neni splnéna podminka dle ¢l. VI odst. 3 VOP nebo Klient jeji splnéni neprokazal
v terminu uvedeném v odkazovaném ustanoveni;

24.8. Bezhotovostni terminovy obchod scizi ménou b¥| zrusen, nebo od néj bylo
odstoupeno postupem dle cl. Ill odst. 3, 7, 8, nebo 13 VOP;

24.9. K!iec?t aI.S.ABli(uzavreIi dohodu o ukonceni Ramcové smlouvy, ledaZe si v této dohodé
ujednali jinak.

O zapoceti vykonu Zajisténi a ¢astce uspokojeni Zajisténych dluhi informuje SABF Klienta

ﬁl’semn\'/m ozndmenim prostiednictvim e-mailu. SABF se uspokoji ze Zajisténi tak, Ze zapocte

odnotu Zajisténi proti hodnoté splatnych Zajisténych dluhl. SABF je pfi vykonu Za{i§t(gn|’

podle pfedchozi vety opravnéna pouZit Zajisténi k uspokojeni splatnych Zajisténych dluhl v

oradi dle rozhodnuti SABF. X

pripadé, ze Zajisténi neni dostatecné k uspokojeni splatnych Zajisténych dluhd, je Klient
povinen Zajisténé pohleddvky uspokojit, a to do 5 pracovnich dnil ode dne, kdy byl k tomu

SABF vyzvan prostrednictvim e-mailu.

Pokud po vykonu Zajisténi zbude jesté néjaka ¢ast Zajisténi, je SABF opravnéna ponechat si

tuto €ast Zajisténi, a pouZit ji na uhradu Zajisténych dluhi splatnych v budoucnu. Cena za

ponechani Zajisténi je (i) ve vysi slozeného Zajisténi (jeho ponechdvané ¢asti), je-li shodnd
ména Zajisténi a Zajisténého dluhu, nebo, (ii) je-li ména Zajisténi a Zajisténého dluhu
rozdilnd, ve vysi sloZeného ZajiSténi (jeho ponechdvané Casti) pfepocteného na ménu

Zajisténého dluhu kurzem vyhlasenym Ceskou narodni bankou v den pfedchazejici realizaci

zvySeny 0 0,2 % v pfipadé prepoctu Ceské koruny na cizi ménu a sniZzeny 0 0,2 % v pfipadé

prepoctu cizi mény na Ceskou korunu. Ma-li byt pfi postupu dle tohoto odstavce proveden
prepocet dvou cizich mén, provede se prepocet tak, Ze se nejdfive provede prepocet jedné
cizi mény na Ceskou korunu a dale pfepocet Ceské koruny na'druhou cizi ménu.

Spole¢né s Konfirmaci zasild SABF Klientovi pisemné formou e-mailu i Doklad

o poZadovaném zajisténi a Doklad o identifikaci zbozi, sluzby nebo pfimé investice, pficemz

vsechny tyto dokumenty dohromady obsahuji ujedndni o podminkdach Bezhotovostniho

terminového obchodu s cizi ménou. Doklad o pozadovaném zajisténi a Doklad o identifikaci
zbozi, sluzby nebo pfimé investice pfitom mohou byt ob,saien¥ v jednom dokumentu.

Vyzaduje-li RAmcova smlouva, nebo VOP zaslani podepsané Konfirmace zpét SABF, zasle

Klient SABF i podepsany Doklad o poZadovaném zajisténi a podepsany Doklad o identifikaci

zboZi, sluzby nebo pfimé investice.

V pfipadé, Ze je pfi sjedndvani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou

sjednana i Lhata pro drivéjsi vyporadani, uvede se Lhlta pro drivéjsi vyporadani a Datum

Ero dfivéjsi vyporadani v Konfirmaci.

lient je za ucelem posouzeni své bonity povinen nejpozdéji pfi sjednani Bezhotovostniho

terminového obchodu s cizi ménou pfedloZit SABF Ucetni zédvérku za posledni dvé ucetni

obdobi a aktudlni financni vykazyévykaz ziskd a ztrat a rozvahu) za obdobi od pocatku
hospodarského roku do konce predchazejiciho Ctvrtleti a strukturu splatnosti pohledavek

a zavazk(l Klienta k poslednimu dni predchoziho ¢tvrtleti, ledaze nebudou vyZzadovany, nebo

se Klient se SABF dohodne jinak.

1.K sjednani Obchodu dochaziv okamziku

31. V pfipadé ukonceni Ramcové smlouvy dle ¢l. IV odst. 4.3 Ramcové smlouvy plati, Ze

nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, budou jiz sjednané Bezhotovostni terminové
obchody s cizi ménou vyporadéany v Den vypordadéni sjednany pfi jejich sjednani a ve vztahu
k témto Bezhotovostnim terminovym obchodlm s cizi ménou skon¢i platnost Ramcové
smlouvy aZ jejich vypofadanim, zruSenim, nebo odstoupenim od nich a splnénim
souvisejicich dluhd.

32. Rizika ‘spojend suzavirdnim Bezhotovostnich terminovych obchodl s cizi ménou

a pfipadové studie tykajici se Bezhotovostnich terminovych obchodl s cizi ménou jsou
dostupné na Internetovych strankach.

VIl. Platebni transakce L
SABF provadi Platebni transakce na zakladé Platebnich pfikazt k Uhradé nebo k Inkasu.
SABF provadi zejména Platebni transakce spojené s Ménovou konverzi.

1.1.0deslani platby ze strany SABF — Uhrada
1.1.1.Platebni ﬁﬁ'kaz k Uhradé zejména obsahuje:
= identifikacni Gdaje Klienta, jakoZto pFikazce,
= druh a mnozstvi Odesilané mény,
= jedine¢ny identifikator (&islo Uctu) pfijemce vcetné identifikacnich Gdaji banky
pfijemce,
druh Disponibilni mény, kterou Klient svéfuje SABF za Ucelem provedeni jeho
Platebniho pfikazu k Uhradé (pokud se Disponibilni a Odesilana ména lisi),
Den vypofddéni Platebniho prikazu k Uhradg; neni-li Den vypofadani uveden, ma
se za to, ze pfikaz ma byt proveden v nejkratSi moZne lhaté, nejdéle v3ak
nasledujici pracovni den po dni Doruceni Platebniho pfikazu k Uhradé,
sménny kurz pfevodu Disponibilni mény na Odesilanou ménu (pokud se
Disponibilni a Odesilana ména lisi),
mnoZstvi Disponibilni, mény, které Klient uhradi SABF za GCelem provedeni jeho
Platebniho prikazu k Uhrade
= dlivod platby (je-li ze stranY
1.1.2.Bezodkladné po doruceni Platebniho pfikazu
uvedené informace:
1.1.2.1.vysSe poplatkl za poskytnuti sluzby,
1.1.2.2.2vlastni ucet SABF prg zaslani penéznich prostfedkl za ucelem provedeni
Platebniho pfikazu k Uhradé, nesdélil-li Klient SABF, Ze si pF%je vyuzit pfi

SABF v daném pFiIE)a,dé vyZadovan).
Uhradé sdéli SABF Klientovi nize

o

vypordddni Obchodu svij Poducet v souladu s ¢l. IV odst. 9 VO
1.1.3.Vzor pisemného Platebniho prikazu k Uhradé je dostupny na Internetovych
strankach SABF.
1.1.4.Klient je povinen zaslat ve prospéch Zvldstniho uctu SABF dostatek penéznich
prostiedku v Disponibilni méné k vyporadani Platebni transakce (Uhrady) tak, aby
tyto penézni FrostFedky byly pfipsany na tento Zvlastni (et SABF nejpozdé&ji v Den
vyporadani Platebniho prikazu k Uhradé. Nesplni-li Klient tento sv() zavazek, pak
SABF: ,
* nemGZe Klientem zadany Platebni pfikaz k Uhradé provést a je zprosténa
veSkerych svych souvisejicich zavazk(, a )
= muze telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu
a Klientovi G¢tovat naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskutecnénim zadaného
Platebniho pfikazu k Uhradé. SABF rovnéZ muzZe Klientovi Uctovat naklady ji
vzniklé v souvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho pfikazu k Uhrade
z dvodu nesplnéni Podminek pro provedeni Obchodu ze strany Klienta.
1.1.5.V pfipadé, Ze se Klient a SABF dohodnou na prodlouZeni Dne vypofadani Klientova
Platebniho pFikazu k Uhradé, Klient akceptuje rovnéz odpovidajici prodlouZeni viech
zakonem stanovenych Ihit k provedeni pfikazu (§ 168 az § 171 ZPS) a dale zavazek
uhradit SABF ndklady, ktere SABF vzniknou v dlsledku prodlouzeni splatnosti
Klientova Platebniho pfikazu k Uhradé a jejichz vySe bude odsouhlasena SABF
a Klientem pfi sjednani dohody o prodlouzeni splatnosti Platebniho pFikazu k
Uhradé. Nebudou-li naklady dle pfedchozi véty vyslovné sjedndny v ramci dohody
o prodlouZeni splatnosti Platebniho pfikazu, plati, Ze SABF tyto urci v okamZiku
vyporadani Obchodu, a to jako rozdil v pohybu kurzu mezi plvodnim dnem
dohodnuté splatnosti a novym dnem splatnosti po prodlouZeni splatnosti dle
... pokynu Klienta.
1.2.Pfijeti platby SABF — Inkaso
1.2.1.Podpisem Ramcové smlouvy se SABF a Klient dohodli, Ze SABF pfijme pené&ini
prostfedky z pfichozi platebni transakce pro Klienta, a to na zakladé Platebniho
pfikazu #avigas)lg Inkasu; Platebni pfikaz k Inkasu zejmena obsahuje:
= identifikacni tdaje Klienta,
= predpokladané datum prijeti platby,
= druh mény pfichozi platby,
= identifikaCni Udaje banky pFikazce,
= platebni titul/divod pIath,
1.2.2.Bezodkladné po doruceni Platebniho pFikazu (aviza) k Inkasu sdéli SABF Klientovi
nize uvedené informace: o
1.2.2.1.vy3e poplatk(i za poskytnuti sluzby, Lo . .
1.2.2.2.2vl4stni Ucet SABF pro zaslani penéznich prostfedk( za ucelem provedeni
Platebniho prikazu (aviza) k Inkasu.
1.2.3.Vzor [s%mného Platebniho prikazu (aviza) k Inkasu je dostupny na Internetovych
strankach.
1.2.4.V pripadé, Ze po pfipsani penéznich prostfedkd z pfichozi platebni transakce (Inkasa)
na Zvlastni et nebude SABF schopna danou platebni transakci fadné identifikovat,
napt. z divodu je%l’ho nedostate¢neho oznaceni pfikazcem, vyzve SABF Klienta k jeji
dodatecné identifikaci. VVFFI adg, Ze platebni transakci nebude mozné dostatecné
identifikovat ani poté, zaSle SABF bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vsak ve lhaté
do 15 dn0 od pfijeti takovych penéZnich prostiedkd, pFl’sI’uEne penézni prostfedky
prikazci zpét na ucet, ze kterého pfrisly.
1.2.5.Poplatek za Inkaso bude Klientovi navysen o bankovni poplatky uctované pfipadné
bankou pfikazce a o bankovni poplatky spojené s pFichozi platebni transakci na
Zvlastni ucet SABF a dale o pripadne poplatky spojené s poukdzanim pripsané castky
na Poducet Klienta.
1.3.Platba ve prospéch Zvlastniho Gctu SABF miZe byt provedena pouze prostfednictvim
bezhotovostniho pfevodu na tento Zvlastni ucet uvedeny SABF v pFislusSne méné.
1.4.SABF zverejni na Internetovych strankach seznam Zvlastnich Gc¢ta v dostupnych ménach,
kam lze zasilat penézni prostfedky slouzici k Uhradé nebo k Inkasu.
1.5.Klient, resp. platce platby ve 1prc)spéch Zvlastniho uctu SABF je Fovinen oznacit platbu
pridélenym jedine¢nym identitikatorem. Identifikdtorem platby Klienta, kterd se vaze ke
Klientem zadanému Platebnimu prikazu k Uhradé ¢i (aviza) k Inkasu, je variabilni symbol
platby pridéleny ze strany SABF.

2.Platebni transakce s Ménovou konverzi

2.1.Jestlize Klientdv Platebni prikaz k Uhradé ci Platebni ptikaz k Inkasu zahrnuje Ménovou

konverzi z Disponibilni mény do Odesilané mény ve prospéch pfijemce, pak je Klient

ovinen zaslat ve prospéch Zvlastniho uctu SABF penéini prostfedky v Disponibilni méné

resp. povinen zajistit zaslani tfeti stranou) k vypofadéni Platebni transakce (Uhrady &i

Inkasa)ps Ménovou konverzi tak, aby tyto penéini prostfedky byly pfipsany na tento

Zvlastni ucet SABF nejpozdéji v Den vypofadéni Platebniho pfikazu k Uhradé. Nesplni-li

Klient tento sv(j zavazek, pak SABF ;

2.1.1.neni povinna Klientem zadany Platebni pFikaz k Uhradé provést a je zprosténa
veskerych svych souvisejicich zavazki,

2.1.2.m0ze telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu
a Klientovi uctovat naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného
Platebniho prikazu k Uhradé s Ménovou konverzi. SABF rovnéz muze Klientovi
Uctovat naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného Platebniho
ptikazu k Uhradé s Ménovou konverzi z ddvodu nesplnéni Podminek pro provedeni
Obchodu ze strany Klienta.

2.2.V pfipadé, ze se Klient a SABF dohodnou na prodlouZeni Dne vypofadani Klientova
Platebniho prikazu k Uhradé s Ménovou konverzi, Klient akceptuje rovnéZz odpovidajici
prodlouZeni viech zdkonem stanovenych Ihiit k provedeni p¥ikazu (§ 168 aZ § 171 ZPS)
adale zavazek uhradit SABF ndklady, které SABF vzniknou v dusledku prodlouzeni
splatnosti Klientova Platebniho pfikazu k Uhradé a jejichz vySe bude odsouhlgsena SABF
a Klientem pti sjednani dohody o prodlouzeni splatnosti Platebniho ptikazu k Uhradé.

VIll.  Sjednani Obchodu
(vo kdy jsou mezi Klientem a SABF odsouhlaseny viechny
Eodmlnk Obchodu, tj. naleZitosti Obchodu v souladu sél. VI odst. 2 nize, pricemz
odsouhlaseni téchto podminek mazZe dojit nésledujicimi zplsoby:
1.1.telefonicky — prostrednictvim vyhrazenych telefonnich linek SABF, po ovéFeni identifikace
Klienta/UZivatele nasledujicim zpGsobem: L ) . .
1.Klient/UZivatel uskuteénuje telefonni hovor z telefonniho ¢isla uvedeného v Ramcové
smlouveé k osobé volajiciho Klienta/Uzivatele, a
2.volajici Klient/Uzivatel sdéli své rodné ¢islo nebo ¢islo prikazu totoznosti ¢i jeho ¢asti
dle poZadavku SABF, a . »
3.ovérenim hlasu  Klienta/UZivatele s dfive
Klienta/UZivatele, a/nebo
4.ovéFenim identifikace volajiciho Klienta/UZivatele jinym vhodnym zplisobem.
1.2.Eisemné — preddnim Gdajd (jejich ¢ésti) k Obchodu v textové podobé (tato forma predani
ude dodrzena i v pfipadé predani formou e-mailu).
1.3.telefonicky s Konfirmaci — prostfednictvim vyhrazenych telefonnich linek SABF jsou
sjednany podminky Obchodu, pficemz nasledné SABF vyhotovi Konfirmaci a tuto zasle
Klientovi/UZivateli k potvrzeni. Klient je povinen bez zbyte¢ného odkladu potvrdit
Konfirmaci svym podpisem a tuto dorucit SABF e-mailem zpét. Tyto Obchody jsou
ovazovany za uzaviené a podminky Obchodu jsou sjednany az vokamziku, kdy
lient/UZivatel potvrdi svym podpisem Konfirmaci a tuto doruci SABF e-mailem zpét.
V pfipadé, ze Klient/UZivatel nedoruci podepsanou Konfirmaci zpét, je SABF opravnéna
pozadovat Uhradu naklad( ve vysi dle techto VOP.

pofizenymi  nahravkami  hlasu
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1.4.jinym zpUsobem — uvedenym v pfislusnych produktovych podminkach.

2.0bchod je moZné sjednat i kombinaci shora uvedenych zplsob(. Obchod plati za sjednany, tj.
za uzavieny a zavazny pro obé smluvni strany vokamiiku, kdy dojde ke shodé nad
godminkami Obchodu, tj. kdy jsou zplGsobem popsanym v ¢l. VIl odst. 3 niZe pfedany vuci

ABF udaje pro provedeni Obchodu stim, Ze jsou vzdjemné odsouhlasené alespori
podminky pfedepsané jako nalezitost Platebniho pfikazu pro dany typ Obchodu dle cl. V
odst. 2 (v pripadé Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou) nebo €l. VI
odst. 5 (v pripadé Platebniho prikazu k Bezhotovostnimu terminoyého obchodu s cizi ménou)
nebo ¢l. VIl odst. 1 bodu 1.1.1 (v pfipadé Platebniho prikazu k Uhradé) nebo ¢l. VII odst. 2
bodu 1.2.1 VOP (v pfipadé Platebniho pFikazu kInkasu). V pfipadé Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou vedle podminek uvedenych v cl. VI odst. 5 VOP musi
Klient a SABF odsouhlasit i nasledujici podminky:

2.1 identifikaci zbozi, sluzby nebo pfimé investice, v souvislosti s nimiz chce Klient
dosdhnout jistoty ohledné vyse platby, alespori co do druhu zboZi, sluzby nebo pfimé
investice, pfedpoklddané vyse Uplaty a Gcelu obchodu,

2.2 v%éi a menu Zajisténi, neuvedla-li SABF pfi sjedndvani Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou, Ze Zajisténi nevyzaduje.

.Za vzajemné odsouhlaseni néleZitosti Obchodu se povaZuje jejich jednoznacné odsouhlaseni
v ra’mciJ)rostFedku komunikace uvedenych v ¢l. VIl odst. 1.1 az 1.4 téchto VOP a/nebo jinych
prostfedk( komunikace na dalku nebo jejich kombinaci, pfipadné mohou byt s ohledem na
zavedenou praxi stran nékteré jeho naleZitosti sjednany konkludentné a/nebo uréeny
odkazem na dokument, jez SABF od Klienta obdrZi v souvislosti_s pfislusnym_Platebnim
pfikazem k Obchodu a z néjz bude moZnost tyto naleZitosti jednoznacne urcit (napf. &islo uctu
prijemce uvedené na fakture doru¢ené SABF ze strany Klienta, na jejimz zakladé ma byt dle
pokynu Klienta Ptikaz k Uhradé proveden). Po sjednani néleZitosti Obchodu dle odst. 2 vyse
zplsobem dle pfedchozi véty se md za to, Ze doSlo k Doruceni platebniho pfikazu
k prislusnému Obchodu, o cemz SABF zasle Klientovi bezodkladné Konfirmaci zpisobem a za
Bodml’nek odstavce 4 niZze. Absence sjedndni Dne vyporadani prislusného Obchodu nebrani

oruceni Platebniho pfikazu, pokud Ize v pfipadech pfedpokladanych témito VOP aplikovat
domnénku sjednani Dne vyporadani

w
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.Konfirmace jakozto potvrzeni o Doruceni Platebniho pfikazu k Obchodu obsahujici
podmlnkx Obchodu, které byly sjednany v ramci sjednani Obchodu zpusoby dle ¢l. VIl odst.
2 a 3, tak jak jim SABF porozuméla, vcetné dohodnutého sménného kurzu a pfipadnych
poplatki spojenych s pfisluSnym Platebnim pfikazem, se vyhotovuje a zasila Klientovi ve
viech pfipadech sjednani podminek Obchodu, pficemi s jejim vyhotovenim/
nevyhotovenim ze strany SABF ¢i potvrzenim/nepotvrzenim Klientem nejsou spojeny zadné
pravni disledky, nebot podminky Obchodu jsou sjednany a Obchod je zavazny pro obé
smluvni strany jiz okamZikem sjednanim podminek obchodu dle ¢l. VIII odst. 3 vyse,
nicméné v pripadé, Ze je Konfirmace ze strany SABF vyhotovena a zasldna Klientovi,
zavazuje se Klient s jejim obsahem neprodlené seznamitav Frlpade zjiSténi nesouladu mezi
udaji uvedenymi v Konfirmaci a Platebnim pfikazem Klienta neprodlené telefonick
kontaktuje SABF s Zidosti o napravu. Pokud SABF neobdrZi od Klienta oznameni o chybe
v Konfirmaci, pfipadné neidentifikuje-li takovou chybu sama, provede Klientiv Platebni
pfikaz na zakladé udajti, jak jsou obsaZeny v Konfirmaci. Pokud SABF od Klienta obdrzi
Zadost o napravu zaslané Konfirmace, nebo sama chybu v Konfirmaci identifikuje, obratem
opétovné porovna udaje v Konfirmaci se svymi zdznamy o sjednani Obchodu a o vysledku
kontroly bude Klienta neprodlené informovat. Pokud tato opétovna kontrola_ukaze, Ze
Konfirmace neodpovidala svym obsahem zaznamu o sjednani Obchodu, zavazuje se SABF
dodat Klientovi opravenou Konfirmaci v nejkratSi mozné lhité. Pro vylouceni pochybnosti
smluvni strany sjedndvaiji, Ze zasldni penéZznich prostfedki Klientem na Zvlastni ucet SABF
uvedeny na Konfirmaci je povaiovano za konkludentni akceptaci podminek Obchodu
uvedenych na Konfirmaci; to vSak neplati v pfipadé sjednani Obchodu postupem dle ¢l. VIII
odst. 1.3 VOP, kdy je pro zavazné sjednani Obchodu {a tedy i k Doruceni Platebniho pfikazu
k danému Obchodu) nezbytna akceptace Konfirmace ze strany Klienta. Za pfedpokladu, Ze
postup dle ¢l. VIl odst, 1 bodech 1.1 aZ 1.4 neni dodrien, tj. zejména neni-li shora
uvedenymi zplsoby ovéfitelnd identifikace Klienta/UZivatele, zejména proto, Zie ten
nesdélil spravné poZadované identifikacni (daje, SABF tuto skutecnost sdéli
Kliegtpvi/UvzivateIi, zasle KIientovi/lJiiyateli Konfirmaci o sjednanych podminkach Obchodu
asdélimu, Ze je povinen ji bez zbytecného odkladu potvrdit svym podpisem a dorucit ji SABF
e-mailem zpét. Tyto Obchodr jsou povaiovany za uzaviené a podminky Obchodu jsou
sjedndny az v okamziku, kdy Klient/Uzivatel potvrdi svym podpisem Konfirmaci, tuto doruci
SABF e-mailem zpét a SABF tuto prijme. V pripadé, Ze Klient/Uzivatel nedoruci podepsanou
Konfirmaci zpét, je SABF opravnéna poZadovat uhradu nakladi ve vysi dle téchto VOP
a soucasné SABF neni povinna Obchod realizovat.

5.V souladu s § 158 odst. 2 ZPS Klient a SABF sjedndvaji, Ze okamZikem prijeti Platebniho pFikazu
se rozumi okamZik, kdy doslo ke spInéni Podminek pro provedeni Obchodu. Do okamZiku
fadného splnéni Podminek pro provedeni Obchodu nemiZe dojit k provedeni Platebniho
pfikazu ze strany SABF a ma se za to, Ze Platebni pfikaz nebyl pfijat. Pokud bude néktera
z Podminek pro Provedeni Obchodu (zejm. pfipsani penéZnich prostredkl pro kryti Obchodu)
splnéna po Provozni dobé, plati, Ze SABF Platebni pFikaz pfijal nasledujici pracovni den.

6.0dmitnuti provést Obchod po pfijeti Platebniho pFikazu je pfipustné jen v souladu
s pfisludnymi ustanovenimi ZPS a/nebo Smluvni dokumentace a SABF vyrozumi
Klienta/Uzivatele o této skute¢nosti zaslanim zpravy na Klientem/UZivatelem zaregistrovany
e-mail Klienta/UZivatele, SABF je také opravnéna a/nebo povinna neprovést a/nebo odlozit
provedeni Obchodu v pfipadech, kdy ji to ukladaji pravni pfedpisy o opatFenich proti legalizaci
vynosU z trestné ¢innosti nebo jiné platné a ucinné pravni pfedpisy. Pokud ma SABF na zakladé
své odbornosti a zkuSenosti podezieni, Ze na zdkladé Gdaji poskytnutych
Klientem/Uzivatelem k provedeni Platebni transakce nebude Platebni transakce u pfijemce
platby pripsana dle oCekavani, je SABF opravnéna provedeni Platebni transakce pozdrzet.
O této skuteCnosti SABF neprodlené vyrozumi Klienta zaslanim zprdvy na Klientem
zaregistrovany e-mail Klienta ¢i jinym prokazatelnym zptsobem.

IX. Poplatky, naklady
.Klient se zavazuje, Ze SABF zaplati za poskytnuté sluzby, zejména pak za provedené Obchody,
Uplatu, resp. cenu za poskytnuté sluzby, ve vysi stanovené na zdkladé individualni dohody
s Klientem nebo dle podminek stanovenych VOP a Cenikem sluzeb. Pro vylouceni
pochybnosti, cenové podminky stanovené na zékladé individualni dohody s Klientem (byla-li
uzaviena) maji prednost pred podminkami stanovenymi VOP a Cenikem sluzeb.
.Narok na uplatu vznikd SABF okamzikem fadného poskytnuti sluzby a/nebo provedeni
Qﬁc?odu, bez ohledu na skute¢nost, zda z toho Klientovi vyplyne zisk nebo jind vyhoda ¢i
nikoli.
.Klient bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze veSkeré sluzby poskytované SABF na
zékladé Ramcové smlouvy jsou zpoplatnény dle aktualné platného Ceniku sluZeb, ktery &e
zverejnén na Internetovych strankach. Klient se zavazuje, Ze zaplati veskeré poplatky
stanovené Rédmcovou smlouvou, témito VOP a/nebo Cenikem sluZeb a/nebo dle individudIni
dohody s Klientem za poskytnuté sluzby a provedené Obchody. Cenik sluzeb mize byt ze
strany SABF v pfiméreném rozsahu ménén. SABF je oprdvnéna zménu Ceniku sluzeb
navrhnout Klientovi zejména z dGvodd uvedenych v ¢l. XIV odst. 2.1 téchto VOP. Zména
Ceniku sluZzeb se méni postupem a ve lhdtach uvedenych v ¢l. XIV odst. 2 téchto VOP.
4.Klient se zavazuje uhradit SABF veskeré ucelné vynaloZené ndklady, které SABF vzniknou pfi
vyméhdni a ochranédjejich prav v souvislosti s RAmcovou smlouvou v ddsledku Klientova
poruseni povinnosti dle Ramcové smlouvy. Klient se zavazuje uhradit SABF vedle nahrady
nakladd uvedenzch v pfislusnych ustanovenich téchto VOP veskerou skodu, ktera SABF
vznviigne. %(dﬂsled u poruseni povinnosti Klienta dle Ramcové smlouvy, a to skute¢nou skodu
a usly zisk.
5.SABF %e opravnéna vyuctovat Klientovi k dhradé i pfipadné jiné vydaje, naklady, aroky
z prodleni Ci smluvni pokuty, které SABF vzniknou (i SABF na né vznikne narok) pfi plnéni
povinnosti z Ramcové smlouvy. Vyse nakladl SABF se stanovi pausalné na ¢astku ve vysi 1 %
z Castky urCené k obchodu s cizi ménou. Mezi naklady SABF patfi mimo jiné i poplatky Ci
obdobné platby, které stanovi korespondencni banky Ci jiné banky SABF v priibéhu prevodu
penéinich prostfedkd dle sjednaného Obchodu na uUcet pfijemce, zejména vzniklé z ddvodu
chybnych nebo neuplnych platebnich instrukci zadanych Klientem/Uzivatelem. Klient a SABF
se timto vyslovné dohodli, Ze uvedené polozky budou Klientovi vyuctovany k dhradé na
zakladé faktury SABF, neni-li v Ramcové smlouvé uveden jiny postup pro jejich dhradu.
6.SABF je oprdvnéna odecist (zapocist) ¢astku ve vysi sjednané Uplaty ve smyslu ¢l. IX odst. 1
VOP, Uhradu naklad(, droky z prodleni &i smluvni pokuty pfimo z Poductu Klienta (je-li
vdaném pfipadé Poducet veden), V()Fipadé, Ze je Poducet veden v jiné ménég, nez je
z
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vyuctovana platba, mliZze SABF odg€ist (zapogist) tyto ¢astky z Poductu vedeného v jiné méng,

Erepoéitané stredovym kurzem CNB platnym v den, kdy se pohledavky staly zpUsobilymi
zapocteni. Toto ujedndni plati pro vSechny druhy sluzeb a plateb, jejichZ poskytovani bylo

mezi Klientem a SABF Ramcovou smlouvou sjednano. ) o . .

7. SABFIie opravnéna v souladu s ustanovenim § 1991 Obc¢anského zakoniku zapocist pohledavku
z titulu dplaty za poskytnuté sluzby, a/nebo provedené Obchody a vSechny ostatni penézité
pohledavky podle Ramcové smlouvy proti jakymkoli penézitym pohledavkam Klienta za SABF;
'\c/l'gpneni dotceno opravnéni SABF ve smyslu cl. IV odst. 5, ¢l. IV odst. 8 a ¢l. IX odst. 6 téchto

8.SABF a Klient si u&ednalil Ze vylucuji aplikaci § 1971 Obcanského zékoniku a Ze SABF md pravo
pozadovat jakoukoliv nahradu skody bez ohledu na jeji pfipadné kryti Uroky z prodleni. SABF
ma také pravo na ndhradu Skody vzniklé z poruseni povinnosti, ke kterému se vztahuje
smluvni pokuta.

X. Povinnosti po vyporadani Obchodu, informacni a oznamovaci povinnost
1.Bez zbyte¢ného odkladu poté, co dojde k vyporadani Obchodu, nejpozdéji vSak do konce
nasledujiciho pracovniho dne po vypofadani Obchodu, zaSle SABF na e-mail Klienta, jako
potvrzeni o vyporadani Obchodu, prislusny, Doklad o vypordddni obchodu nebo Oznameni
o zahranicni platbé (v pfipadé, Ze se jedna o Uhradu do zahranici). Dale je SABF povinna zaslat
Klientovi e-mailem souhrnny doklad o uzavienych obchodech obsahujici potvrzeni
0 vyporadani vsech sjednanych obchodl za dany mésic. SpInéni povinnosti SABF dle tohoto

¢lanku je moiné i zasldnim jednoho dokumentu, jez bude obsahovat veskeré udaje
o vyporadanych obchodech za dany mésic.

2.Klient je povinen ozndmit SABF informaci o odcizeni Ci ztraté pFistupovych opravnéni (profilu)
umoznujici provadéni Obchodl prostfednictvim SABF nebo neautorizovanou transakci
neprodlené po takovém zjisténi. Informace je tfeba oznamit na telefonni ¢islo 267 220 201
nebo na adresu elektronické posty reklamace@sab.cz. Po prijeti informace ze strany SABF
bude pfistupové opravnéni Klienta zablokovano. Na zadost Klienta zasle SABF Klientovi postup
pro opétovnou aktivaci uZivatelského uctu.

XI. Ochrana osobnich udaja, povinnost mi¢enlivosti a aktudlnost udaju

1.SABF zpracovavéd osobni Udaje vrozsahu, vjakém je Klient a UZivatel uvedli v Ramcové
smlouvé (jména, prijmeni, adresy, rodna cisla aj.), pfipadné jinymi sdélovacimi prostredk
v souvislosti s uzavirdnim Obchodd dle Ramcové smlouvy. SABF osobni udaje Klientu
zpracovava za Ucelem plnéni Ramcové smlouvy, Ucelem vedeni evidence a databaze Klient(,
za Ucelem plnéni povinnosti plynoucich z pravnich predpisd (zejména zdkona ¢. 253/2008 Sb.,
o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a financovani terorismu).
SABF prohlasuje, Ze s udaji o Klientovi bude nakladano v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji a o volném pohybu téchto udajd a o zruseni
smérnice 95/46/ES (dale jen ,,Obecné nafizeni o ochrané osobnich udaja“). Jakakoliv fyzicka
osoba, mj. Klient a UZivatel jsou subg)ekty Udajli pouzivajici ochranu poskytnutou Obecnym
narizenim o ochrané osobnich udaju. Osobni idaje budou spravovany a zpracovavany po dobu
trvani smluvniho vztahu a dalSich 10 let po jeho skonceni. Klient bere na védomi, Ze SABF je
opravnéna ve smyslu zakona €. 133/2000 Sb,, o evidenci obyvatel a rodnych ¢&islech a 0 zméné
nekterych zakon(, v platném a Uc¢inném znéni, zpracovdvat rodna Cisla na zakladé zvlastnich
zakond. Klient a UZivatel ma pravo na pristup ke svym osobnim Udajiim a na srozumitelnou
a jasnou informaci o tom, jak SABF tyto informace vyuZiva, pravo poZadovat vysvétleni, pravo
odvolat udéleny souhlas se zpracovanim osobnich Gdajd, pravo na vymaz osobnich udajd,
prévo na opravu a doplnéni osobnich udajl, prévo na pfenositelnost, pravo nebyt pfedmétem
automatizqvaného rozhodovani, pravo na omezeni zpracovani, ¢i pravo podat namitku nebo
stiznost k Ufadu pro ochranu osobnich Gdajt. Blizsi informace o zpracovani osobnich Gdajt
jsou uvefejnény na www.sab.cz.

2 Klient a dal3i UzZivatelé berou na védomi, 7e SABF je opravnéna a zarovefi povinna osobni udaje
Klienta sdélit tfetim osobam v ramci pInéni zakonnych povinnosti (zejména, aviak ne vylu¢né,
souvisejicich s opatfenimi proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti).

3.Klient — pravnicka osoba prohlasuje, ze aktualni vypis z obchodniho rejstfiku uvedeny na
www.justice.cz obsahuje aktualni Udaje o Klientovi. Je-li Klient zapsan v jiném, zdkonem
stanoveném, verejném rejstriku, zavazuH'e se predloZit SABF vypis z tohoto rejstfiku (ne starsi
3 mésicl) pred uzavienim Ramcové smlouvy. Klient se soucasné zavazuje predloZit prikaz/y
totoznosti (napt. obCansky prikaz, cestovni pas) osob zastupujicich Klienta — pravnickou
osobu a UZivateld. .

4.Klient si je védom skutecnosti, Ze ¢innost SABF podléha dohledu ze strany CNB a dozoru
oria'nﬁ statni spravy, az tohoto dlvodu mlZe byt Rdmcova smlouva, stejné jako jiné
dokumenty, informace a osobni Udaje souvisejici s Klientem a s pInénim predmétu Ramcové
smlouvy, které ma SABF k dispozici, zpfistupnény institucim vykonavajicim nad ¢innosti SABF
dozor anebo dohled. Plati, Ze takové dokumenty, informace a osobni udaje Ize v dané situaci
zpristupnit pouze v nezbytné nutném rozsahu a v souladu s prisluSnymi pravnimi predpisy.

5.Smluvni strany se zavazuji pouZivat veskeré informace chranéné Obchodnim tajemstvim

i Chrdnéné informace druhé ze Smluvnich stran, které se dozvédély v souvislosti s plnénim

Rdmcové smlouvy, pouze pro ucely uvedené v Ramcové smlouvé a/nebo v téchto VOP

a v souladu s nimi.

6.Smluvni strany se zavazuji:

6.1. zajistit utajeni ziskanych Chrénénych informaci a informaci, které jsou pfedmétem
Obchodniho tajemstvi, zplsobem obvyklym pro utajovéni takovych informaci. Smluvni
strany jsou zejména povinny zabezpecovat, aby z predanych dokumentl a zdznamd
nebyly zhotovovédny neevidované kopie,

6.2. zabezpecovat, aby viichni jejich zaméstnanci, zastupci | yée,chnkl osoby, kterym byly
informace podléhajici Obchodnimu tajemstvi nebo Chranéné informace zptistupnény
v souladu s R&mcovou smlouvou anebo témito VOP, o nich zachovavali ml¢enlivost a aby
tyto osoby zajistily utajeni ziskanych Chrénén\'/cﬁ informaci ainformaci, které jsou
predmétem Obchodniho tajemstvi, minimalné ve stejném rozsahu jako prislusna ze

. Smluvnich stran.

7.Z4dna ze Smluvnich stran neni oprédvnéna predat a/nebo jakkoliv jinak zpfistupnit Chranéné
informace a/nebo informace, které jsou pfedmétem Obchodniho tajemstvi, jakékoli treti
osobé, ani je pouZit k jinému ucelu, neZ k jakému byly poskytnuty, ledaze tak ucini
7.1. s pfedchozim pisemnym souhlasem druhé ze Smluvnich stran,

7.2. na zakladé povinnosti ulozené obecné zdvaznym pravnim pfedpisem, nebo

7.3. pokud to Ramcova smlouva a/nebo tyto VOP vyslovné umoiﬁu{l’.

8.Klient bere na védomi a souhlasi, Ze SABF je opravnéna pro Ucely pfipadného postoupeni
pohleddvky za Klientem a/nebo pro ucely dalSich obchodné odGvodnénych Gkond v ramci
provadéni své obchodni Cinnosti poskytnout informace o Klientovi (v€etné informaci o jeho
smluvnich vztazich se SABF) tfeti strané stim, Ze tato tfeti strana bude vidy zavazéna
mlcenlivosti (smluvné ¢i zakonem) a zdkazem vyuZit tyto informace jakkoli jinak nez
v souvislosti s danym ucelem predani.

9.Ustanoveni Ramcové smlouvy a/nebo téchto VOP tykajici se ochrany Obchodniho tajemstvi a
Chranénych informaci trvaji i po ukonceni Ramcové smlouvy. Smluvni strany jsou povinny
utajovat veskeré Chranéné informace a informace, které jsou prfedmétem Obchodniho
tajemstvi, i po ukonceni RAmcové smlouvy, a to az do doby, nez se tyto informace stanou
verejné pristupnymi jinak, neZ porusenim Ramcové smlouvy a/nebo téchto VOP, nebo do
doby nez ta ze Smluvnich stran, jiz se tyto informace t\'/kaf’l', projevi vali tyto informace dale
neutajovat zpusobem stanovenym Ramcovou smlouvou a/nebo témito VOP.
V pochybnostech se md za to, Ze zajem na utajeni informaci trva.

Xll. Informace podle ZPS pred uzavienim Ramcové smlouvy

Klient prohlasuje, ze byl ze strany SABF v dostate¢ném casovém predstihu pfed uzavienim
Ramcové smlouvy a pred poskytnutim Platebnich sluzeb dle Ramcové smlouvy informovan
o vsech dulezitych aspektech spojenych s poskytovdnim téchto sluzeb dle pfrislusnych
ustanoveni ZPS, a to zejména, Ze mu byly poskytnuty navrh Ramcové smlouvy, VOP a Cenik
sluzeb, véetné informaci k jednotlivym produktdm SABF, jeZ jsou mimo jiné zvefejnény na
webovych strankach SABF a jsou Klientovi rovnéZ dany ke staZeni. Klient prohladuje, Ze se pfed
uzavienim Rdmcové smlouvy seznamil s ndvrhem této Ramcové smlouvy, VOP a Cenikem
sluZeb, rozumi jejich obsahu a souhlasi s nimi, byl podrobné informovén o SABF a zp(isobu
obchodovani SABF, s posthovénim Platebnich sluzeb dle Ramcové smlouvy a VOP, a pripadné
s dalsimi informacemi, tykajicimi se poskytovani Platebnich sluZeb, jak vyZaduje ZPS. Klient
prohlasuje, Ze se s veskerymi takovymi informacemi, které jsou umistény na Internetovych
strankach SABF a které ziskal v rdmci uzavirani Ramcové smlouvy, seznamil.

Udaj o pouzitém smé&nném kurzu
Pouzity sménny kurz pro dany Obchod je sjednavan individualné béhem telefonického sjednéni
Obchodu a nasledné je potvrzen na Konfirmaci.

Forma a postup odvolani souhlasu s provedenim platebni transakce

V souladu s § 128 odst. 6 ZPS se Klient, ktery j ﬁodnikatelem, a SABF dohodly na odchylném

ujednani od § 160 ZPS a vyslovné sjednavaji, ze Klient, neni oprdvnén Platebni pfikaz odvolat

g%téﬁ ccclz doslo k Doruceni Platebniho pfikazu. Totéz plati pro odvolani souhlasu s provedenim
chodu.

Klient miZze ménit jednou zadany Platebni pfikaz poté, co doslo k Doruceni Platebniho pfikazu,
pouze se souhlasem SABF, pfiemZ bere na védomi s souhlasi stim, Ze je povinen uhradit
naklady za takovou zménu, ktery bude pfi zméné ujednan.

Lhiity pro provedeni platebni transakce

Jestlize Klient splni Podminky grq provedeni Obchodu, SABF zajisti odepsani Castky urcené pro
provedené Obchodu na platebni ucet banky prijemce v nize uvedenych maximalnich Ihatach.
Lhlty se pocitaji od okamziku pfijeti Platebniho ptikazu v souladu s ¢l. VIIl odst. 5 téchto VOP.

JestliZe Klient uvede pfi zadani Platebniho pfikazu rychlost platby ,EXPRESNI” a spIni Podminky

ro provedeni Obchodu, budou penézni prostfedky odepsany z Gctu SABF ve zkracenych Ihitach
?zpravidla v_den Doruceni Platebniho pfikazu). Aktudlni provozni doba pro zpracovani
Platebniho pfikazu ,,EXPRESNI je uvefejnéna na internetovych strankdch SABF (www. sab.cz) i
sdélena pfi telefonickém sjednani podminek Obchodu.

Upozornéni: za ,,EXPRESNI“ platbu je Klientovi uctovdn poplatek dle ceniku SABF.

Pti spInéni Podminek pro provedeni Obchodu SABF odeﬁl’ée ¢astku urcenou pro provedeni
Obchodu na platebni icet banky pfijemce v nasledujicich maximalnich IhGtach:

a)neprodlené po prijeti Platebniho prikazu, v ptipadé, Ze se jednd o Obchod
a. vmeéné CZK vramci SABF &} shodny goskytovatel SABF a poskytovatel pfijemce)
provadény vyluéné na Uzemi Ceské republiky v pfipadé, Ze transakce nezahrnuje sménu
mén,
b)  nejpozdéji do konce nasledujiciho pracovniho dne po okamZiku pftijeti Platebniho pfikazu
v pfipadé, Ze se jedna o Obchod
a. vmeéné CZK vramci SABF (tj, shodny Eoskytovatel SABF a poskytovatel pfijemce)
provddény vylucné na Gzemi Ceské republiky v pfipadé€, Ze transakce zahrnuje sménu
mén
b. yméné CZK v ramci vice poskytovatelll SABF a pfijemce provadény vylucné na Gzemi
Ceské republiky v pfipadé, zZe transakce nezahrnuje sménu mén,
c. yméné CZK vramci vice poskytovateld SABF a pfijemce provadény vylucné na Gzemi
Ceskeé republiky v pfipad&, Ze transakce zahrnuje sménu mén mezi CZK a EUR,
d. vmeéné EUR provadény na Uzemi Ceské republiky nebo i pfeshranicné v pfipadé, Ze
transakce nezahrnuje sménu mén a k takové transakci nebyl dan papirovy platebni pfikaz,
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e. vméné EUR provadény na Uzemi Ceské republiky nebo i pfeshranicné v pfipadé, Ze
transakce zahrnuje sménu mén mezi EUR a ménou clenského statu Evropské Unie, na
jevhlg)i uzemi ke sméné mén dochazi, a k takové transakci nebyl dan papirovy platebni
prikaz,

c)nejpozdéji_do konce druhého pracovniho dne po okamiiku pfijeti Platebniho pFikazu

v pripadé, Ze se jedna o Obchod N

a. vmeéné EUR provadény na tzemi Ceské republiky nebo i preshrani¢né, ktery nezahrnuje
sménu meén, a ke kterému je dan papirovy platebni prikaz,

b. vméné EUR provéddény na uzemi Ceské republiky nebo i pfeshranitné, ktery zahrnuje
sménu mén mezi ménou EUR a ménou ¢lenského statu Evropské Unie, na jehoz uzemi ke
sméné meén dochazi, a ke kterému je dén papirovy platebni pikaz,

c. vmeéné CZK provadeny vyluéné na uzemi Ceské republiky, ktery zahrnuje sménu mezi CZK
a jinou ménou nez EUR,

d) nejpozdéji do konce Ctvrtého pracovniho dne po okamZiku pfijeti Platebniho pfikazu

v pfipadé, Ze se jedna o Obchod N

a. vmeéné EUR provadény na uzemi Ceské republiky nebo i preshranicné, ktery zahrnuje
sménu mén mezi ménou EUR a jinou ménou nez ménou ¢lenského statu Evropské Unie,
na jehoz Gzemi ke sméné mén dochazi, .

b. v méné CZK provadény preshrani¢né (tedy nikoliv vylu¢né na uzemi Ceské republiky),

c. v méné jiného ¢lenského statu Evropské Unie s vyjimkou mény EUR,

tj. pokud se nejedna o Obchod v EUR a CZK mén¢ na Uzemi Ceské republiky nebo Obchod se
sménou mén, kdy jedna strana je v CZK na Uzemi Ceské republiky, je Ih(ta stanovena v souladu
s podminkami Obchodu sjednanymi dle Ramcové smlouvy, pficemz nejvySe mize byt 4 pracovni
dny od okamziku pfrijeti Platebniho prikazu.

Prostfedky komunikace a zplisob poskytovani informaci:

Komunikace Klienta se SABF pfti sjednavani podminek Obchodu a uzavieni Obchodu probiha
prostfednictvim telefonnich linek, a to v Ceském nebo anglickém jazyce. Dokumenty souvisejici
se s{ednan{/m Obchodem (jako Konfirmace, Doklad o vyporadani obchodu a&.) jsou zasilany e-
mailem. V souvislosti s tim SABF sdéluje Klientovi, Ze technickym poZadavkem na Klienta je
zajisténi pFistupu k: (i) telefonni lince, (ii) sluzbé internet a (iii) e-mailu, pficemz Klient vyslovné
potvrzuje, Ze k vySe uvedenym sluzbam ma pfistup zajistén.

Informace ohledné poskytovani platebnich sluzeb jsou zvefejnény na internetovych strankach
SABF. Klient ma pravo ziskat informace a smluvni podminky Ramcové smlouvy o platebnich
sluzbach, a to v souladu se ZPS, na zakladé své Zadosti. SABF je povinna béhem trvani Ramcové
smIOLIJv(yj/ posl%tsnout Klientovi na jeho Zadost obsah této Ramcové smlouvy a dalsi informace
v souladu se ZPS.

Reklamace
Reklamace vyrizuje SABF v souladu s Reklamacnim fadem, ktery je zvefejnén na internetovych
strankach SABF v sekci Dokumenty.

VEFipadé, kdy je reklamace Klienta u_SABF neuspé$nd, mlie se Klient obrétit sfesenim
reklamace Ci stiznosti na Kanceldrf financniho arbitra, sidlo: Legerova 69, Praha 1, PSC 110 00
(www. finarbitr.cz) nebo na pfislusny soud.

Klient mGZe rovnéz podat stiznost k CNB (www.cnb.cz).

Informace o nespravné provedenych a neautorizovanych Obchodech

Spoleénd ustanoveni o zptsobu, Ihité pro ozndmeni a odpovédnosti za neautorizované nebo
nespravné provedené Obchody:

a) V podminkach SABF je Obchod povaZovan za nespravné provedeny, pokud nebyl z diivodu
na strané SABF proveden fadné a vcas v souladu s Platebnim prikazem Klienta, ptijatym
postupem dle Smluvni dokumentace.

Obchod je ze strany SABF proveden ve vztahu k osobé pfijemce spravné, pokud je ze strany
SABF spravné zaznamenan a zalCtovan v souladu s jedine¢nym identifikdtorem pfijemce
poskytnutym Klientem (ten je tvofen spole¢né Cislem uctu pfijemce vC. kédu jeho banky),
a to i tehdy, pokud Klient, jakoZto platce, pfedal SABF dalsi udaje o pfijemci, pficemz jeho
provedeni nebylo ovlivnéno technickou poruchou nebo jinou zdvadou na strané SABF.

b) V podminkach SABF je Obchod povaiovan za autorizovany pfi sou¢asném splnéni
nasledujicich tfi predpokladi:

1. jednd se o projev vile osoby platce, kterym platce vyjadfuje souhlas s provedenim
Obchodu (tento je zachycen v Komunikaci s Klientem);

2. souhlas musi byt udélen pfed provedenim Obchodu (tj. zpravidla v okamziku zavazného
sjednani podminek Obchodu v souladu se Smluvni dokumentaci);

3. pfi udéleni souhlasu musi byt dodrZen ve Smluvni dokumentaci stanoveny postup a forma
pro uzavirdni Obchodd.

Nedostatek nékterého z vy3e uvedenych pfedpokladd ma za nasledek, Ze Obchod je potfeba
povaZovat za neautorizovany. Za souhlas platce je vSak povaZovan také souhlas osoby, kterd je
opravnéna H‘ednat za Klienta na zakladé zastoupeni, tj. souhlas osoby, které Klient, jakoZto
platce, udélil opravnéni uzavirat jednotlivé Obchody za Klienta (v podminkach SABF se jedna

o osoby aktualné urcené Klientem ke sjednavani Obchod( ve Smluvni dokumentaci).

Tvrdi-li Klient, Ze provedeny Obchod neautorizoval nebo Ze Obchod byl proveden nespravng,
dolozi SABF tomuto Klientovi, Ze tento Obchod byl ovéren, spradvné zaznamenan a proveden (tj.
zejména, Ze Castka tvrzeného nespravné provedeného Obchodu byla fddné a vcas pfipséna ha
ucet poskytovatele Platebnich sluieb pfijemce platby v souladu s fadné autorizovanym
Platebnim prikazem Klienta), jinak plati, Ze je Obchod neautorizovany nebo nespravné
provedeny a SABF je povinna napravit takto nespravné provedeny Obchod vUci Klientovi niZe
uvedenym zplsobem.

Klientovi je v ramci informovani po Iprovedenl' Obchodu zaslan Doklad o vyporadani obchodu,
a to rovnéZ na vyse uvedenou e-mailovou adresu. Klient je povinen seznamit se s informacemi
o provedeném Obchodu neprodlené poté, co mu je SABF da k dispozici, a v pfipadé, Ze zjisti
jakoukoliv nesrovnalost, pfipadné se domniva, Ze Obchod nebyl proveden spravné ¢i nebyl
zjeho strany fadné autorizovan, oznami takové zjisténi bezodkladné SABF (dale jen
,0znameni“). Oznameni je Klient povinen ucinit prostiednictvim komunikacnich kanal{
urcenych SABF pro pfijimani reklamaci v Reklamacénim fadu SABF, a to:
(i) e-mailem na adresu reklamace@sab.cz; a/nebo

(ii) telefonicky prostfednictvim nahrévanych telefonnich linek na isle 267 220 229; a/nebo

(iii) osobné nebo pisemné v provozovné SABF, Kvitkova 4352, 760 01 Zlin, pfip. pisemné do
sidla SABF, Na P¥ikopé 969/33, Staré Mésto, 110 00 Praha 1

(dale jen ,Informacni kontakty“).

Oznameni jsou SABF ptijimana prostfednictvim Informacnich kontaktd kazdy pracovni den
v Provozni dobé.

Klientovi je vyse uvedenym zplsobem umoznéno, aby informoval SABF, byl-li dle presvédceni
Klienta proveden neautorizovany nebo nespravné provedeny Obchod.

Klient nese ztratu z neautorizovanych Obchodd, a to:

(i) pouze do castky odpovidajici 50 EUR (i ekvivalentu v cizi méné), pokud tato ztrata byla
zplisobena pouzitim ztraceného nebo odcizeného platebniho prostfedku, nebo zneuZitim
platebniho prostredku v pripadé, Ze Klient nezajistil ochranu nebo nenahlasil ztratu jeho
personalizovanych bezpecnostnich prvk( umoziujici pfistup a obsluhu platebniho
prostiedku. Platebnim prostfedkem se pritom v podminkdch SABF rozumi platforma
slouZici k pfristupu ke klientskému actu on-line, umoZiujici, mimo jiné, provadéni
nékterych Obchod( on-line, je-li Klientovi ze strany SABF zpfistupnéna; odpovédnost
Klienta dle tohoto bodu se vsak neuplatni, jestlize Klient nejednal podvodné a zaroveri:

a) ztrédtu, odcizeni nebo zneuZiti platebniho prostfedku nemohl zjistit pfed provedenim
neautorizovaného Obchodu, nebo

b) ztrgta, odcizeni nebo zneuZiti platebniho prostfedku byla zplsobena jednanim SABF;
nebo

(i) v plném rozsahu, pokud tuto ztratu zplsobil svym podvodnym jednanim nebo tim, Ze
Umyslné nebo z hrubé nedbalosti porudil nékterou ze svych povinnosti uvedenych ve
Smluvni dokumentaci.

Odpovédnost Klienta podle odst. (i) a/nebo (ii) vySe se neuplatni, pokud Klient nejednal
podvodné a ztrata vznikla poté, co Klient ucinil Oznameni zplsobem uvedenym vyse, nebo SABF
nezajistila, aby Klientovi byly k dispozici Informacni kontakty. Klient ztratu podle vyse
uvedeného odstavce rovnéz nenese v pripadé, ze SABF porusila povinnost pozadovat silné
ovéreni uZivatele platebnich sluzeb, pokud je ji takova povinnost uloZena ZPS nebo jinymi
pravnimi predpisy, a zaroven viak nevyuZila nékterou vyjimku z této povinnosti.

Klient ma pravo ucinit Ozndmeni neautorizovaného a/nebo nespravné provedeného Obchodu
SABF bez zbyte¢ného odkladu poté, co se o ném dozyvédél, nejpozdéji viak do 13 mésici ode
dne, kdy k provedeni Obchodu doslo. Lhity pro oznameni neautorizovaného nebo nespravné
provedeného Obchodu vsak nebézi v pripadé porusi-li SABF povinnost uvedenou v § 142, 143,

146 nebo 147 ZPS, a to dokud SABF tuto povinnost nespini alespori dodate¢né. Marnym
uplynutim prislusné lhaty zanikd odpovédnost SABF za neautorizovany nebo nespravné
provedeny Obchod a tomu odpovidajici govinnosti SABF dle ZPS. SABF odpovida Klientovi za
nespravné provedeny Obchod dle § 183 ZPS. V pripadé nesprdvné provedeného Obchodu
bankou, u které ma SABF veden vlastni platebni Gcet, je SABF povinna vyzvat banku, ktera
nespravné provedeny Obchod provedla, aby bylo provedeno opravné zuctovani dle § 20c
zdkona €. 21/1992 Sh., o bankach, v platném a dcinném znéni. SABF neprovadi pro Klienta
platebni transakce ve smyslu § 176 ZPS, k niz dava platebni prikaz pfijemce nebo platce
prostiednictvim prijemce.

UvedlI-li Klient nespravny jedinecny identifika’torgﬁjemce, vyvine SABF Usili, které Ize na ném
spravedlivé poZadovat, aby penézni prostiedky z Obchodu byly vraceny Klientovi. Pozada-li o to
Klient pisemné, sdéli mu SABF v3echny ldaje, které ma k dispozici a které Klient potfebuje
k uplatnéni prava na vraceni penéznich prostifedk( vici prijemci u soudu nebo jiného
pfislusného organu.

SABF neodpovida Klientovi za neautorizovany nebo nespravné provedeny Obchod, véetné
pfipadného nedodrZeni stanovenych lhit pro provedeni platebni transakce dle ¢l. XIl VOP,
Jestlize ji ve splnéni pfislusné povinnosti zabranila® okolnost, ktera je neobvykl3,
nepredvidatelna, nezavisla na vuli SABF, a jejiz nasledky nemohla SABF odvratit. Obdobné,
zabranila-li splnéni povinnosti Klienta stanovené v tomto dokumentu okolnost, kterd je
neobvykld, nepfedvidatelna, nezavisla na vdli Klienta a jejiz nasledky nemohl Klient odvratit,
neodpovida Klient za nesplnéni této povinnosti.

Prévo Klienta vyplyvajici z neautorizovaného nebo nespravné provedeného Obchodu nevylucuje
pravo na nahradu $kody nebo na vraceni bezdivodného obohaceni. Ceho vsak Klient mdize vici
SABF dosahnout uplatnénim prava vyplyvajiciho z neautorizovaného nebo nespravné
provedeného Obchodu, toho se jiz nelze domahat z jiného pravniho davodu.

Ndprava neautorizovaného Obchodu:

Pokud SABF odpovida za neautorizovany Obchod a nedohodne-li se SABF s Klientem ke
spokojenosti Klienta jinak, je povinna v pfipadé, Ze byl proveden neautorizovany Obchod,
neprodlené, nejpozdéji vsak do konce ndsledujiciho pracovniho dne poté, co neautorizovany
Obchod zjistila, nebo o ném Klient ucinil Oznameni BrostFednictvim Informacnich kontaktd,
ucinit nasledujici kroky k napravé neautorizovaného Obchodu:

(i)  vratit Klientovi ¢astku uréenou pro realizaci Obchodu, véetné zaplacené Uplaty a uslych
urokd; nebo

(i) vede-li Klientovi Poducet a pro nespravné provedeny Obchod byly pouzity penéini
prostfedky na Poductu evidované, uvést Poducet, z néhoz byla ¢astka urcena pro realizaci
Obchodu odepséana, do stavu, v némz by byl, kdyby k tomuto odepsani nedoslo.

Lhata ,neprodlené, nejpozdéji vsak do konce ndsledujiciho pracovniho dne” nezaéne béiet,
dokud ma SABF divod se domnivat, Ze Klient jednal podvodnég, jestliZe to spolu s odGvodnénim
pisemné oznami organu dohledu.

Poku? ztratu z neautorizovaného Obchodu nese dle bodu ¢. 1 Klient, postup popsany vy3e se
neuplatni.

Ndprava nesprdvné provedeného Obchodu:

Pokud SABF odpovida za nespravné provedeny Obchod a nedohodne-li se SABF s Klientem ke
spokojenosti Klienta jinak, i’e povinna v pfipadé, Ze doSlo ze strany SABF k nespravnému
provedeni Obchodu, neprodiené, nejpozdéji vSak do konce nasledujiciho pracovniho dne poté,
co nespravné provedeny Obchod zjistil nebo o ném Klient ucinil Oznameni prostfednictvim
Informacnich kontaktd, ucinit nasledujici kroky k napravé nespravné provedeného Obchodu:

a) V pfipadé, Ze Klient sdéli SABF prostfednictvim Informaégnich kontakt(i, Ze netrva na
provedeni Obchodu, je SABF povinna:

(i) vratit Klientovi Castku ve vysi odpovidgljjci Castce pouZité k nespravné provedenému
Obchodu, véetné zaplacené Uplaty a uslych urok(; nebo

(i) vede-li Klientovi Poducet a pro nespravné provedeny Obchod byly pouZity penéZni
prostfedky na Poductu evidované, uvést Poducet, z néhoZ byla Castka uréend pro
rezalizglci Obchodu odepsana do stavu, v némz by byl, kdyby k tomuto odepsani
nedoslo;

Takovy postup je pro SABF povinny pouze ve vztahu k Céstce, kterd nebyla na icet poskytovatele
platebnich sluZeb pfijemce pfipsana pfed sdélenim Klienta, Ze netrva na provedeni Obchodu
a za predpokladu, Ze SABF takové pfipsani dolozi.

b)  V ptipadé, Ze Klient nesdéli SABF prostfednictvim Informacnich kontaktl, Ze netrva na
provedeni Obchodu, je SABF povinna neprodlené zajistit pfipsani ¢astky nespravné
rovedeného Obchodu na ucet poskytovatele pfijemce v souladu s Platebnim prikazem

lienta a zaroven:

(i)  vratit pripadnou nespravné zaplacenou Uplatu a uslé uroky Klientovi; nebo

(i) vede-li Klientovi Poducet a pro nespravné provedeny Obchod byly pouZity penézni
prostifedky na Poductu evidované, uvést Poducet, z néhoz byla ¢astka uréena pro
realizaci Obchodu odepséna do stavu, v némz by byl, kdyby SABF proved| Obchod
spravné.

Ukonceni a zména Ramcové smlouvy o platebnich sluzbach

Ramcovd smlouva o platebnich sluzbach je uzaviena na dobu neurcitou. Vypovéd Ramcové
smlouvy je moZna jak ze strany SABF, tak i ze strany Klienta za podminek stanovenych v Ramcové
srglouzve.NPostupy pro zmény VOP a Ceniku sluzeb jsou popsany v téchto VOP, zejména v ¢l. XIV
odst. 2 nize.

Xlll.  Odpovédnost, prohlaseni a dalsi informace
1.SABF neodpovida za 3kodu vzniklou Klientovi nebo_jinym osobam v disledku poruseni
povinnosti, které ma Klient podle Rdmcové smlouvy, téchto VOP a/nebo na zakladé pravnich
predpisii ¢i z jiného ddvodu, zavinénim jiné osobK, z divodu prekazek vzniklych z Klientovych
osobnich pomérd nebo vzniklych a7 'vdobé&, kdy byl Klient s plnénim svych povinnosti
v prodleni, ¢i z pfekdZek, které byl Klient povinen podle Rdmcové smlouvy prekonat, i
v disledku okolnosti nachdazejicich se mimo kontrolu SABF.
2.SABF neodpovida za $kodu vzniklou Klientovi nebo jinym osobam z divodi La) uvedenych
v téchto VOP, (b) chybnych, nelplnych nebo nepravdivych Gdajl v Platebnim ptikazu,
(c) chybnych Udaju, které Klient uvede pfi komunikaci se SABF, 6d) jednani opravnéného
Uzivatele, které je v rozporu s pokynem (zajmy) Klienta, Rdmcovou smlouvou, VOP a/nebo
ravnimi Ci jinymi predpisy. i
3.SABF neodpovida za jakoukoliv Skodu ¢i jakoukoliv jinou Ujmu, kterd mlze Klientovi i tfetim
osobam vzniknout z jakéhokoliv z nasleduijicich diivodd: . ) ]
3.1. zavady nebo nedostatky softwarového (SW), hardwarového (HW) nebo systémového
vybaveni Klienta, popfipadé tfetich osob, které Klient pouZiva ke komunikaci s SABF,
3.2. selhdni, preruseni nebo nedostupnost jakéhokoliv komunikacniho kandlu mezi Klientem
a SABF z divodu leZicich mimo stranu SABF,
3.3. neautorizovany vstup, zneufZiti, ztrata dat nebo manipulace s daty pfi pfenosu dat &i jiné
komunikaci na strané Klienta,
3.4. poruchy zpisobené pocitacovymi viry na strané Klienta,
3.5. neopravnéné zdsahy tfetich osob do SW nebo HW systémd na strané Klienta, jakoZ i do
prenosu dat ¢i jiné komunikace mezi Klientem a SABF,
3.6. chybné zadani pfistupovych hesel (personalizovanych ochrannych prvk() nebo jejich
zneuziti tretimi osobami,
3.7. nepfijeti nebo neprovedeni Platebniho piikazu ¢i jiného pokynu Klienta/jiného UZivatele
z ddvodl uvedenych v Ramcové smlouve nebo v téchto VOP,
3.8. nemoznosti provést Platebni pfikaz ¢i jiny pokyn Klienta/jiného UZivatele z divod leZicich
mimo stranu SABF.
4.SABF neodpovida Klientovi za ztratu, pripadné skodu, ktera mu vznikla v dlsledku rizik
obchodu s cizi ménou, nebo v disledku okolnosti, které jsou mimo kontrolu SABF nebo jsou
ze strany SABF neovlivnitelné. SABF na pozadani Klienta poskytne Klientovi nezdvazné
informace o stavu a vyvoji trhu tak, jak se jevi spole¢nosti SABF, s tim, Ze tyto informace maji
ouze informativni charakter. | kdyZz SABF Cini veSkeré kroky ktomu, aby poZadované
informace odpovidaly skute¢nosti, nemuze zajistit, Zze informace a doporuceni odpovidaji
skutecné situaci a vyvoji na trhu. SABF neodpovida za pripadnou skodu Klientovi, ktera vznikne
v dUsledku toho, Ze se bude témito informacemi fidit a Klient se takovych eventudlnich naroku
vyslovné vzdava.
5.Nebudou-li SABF ani Klient schopni ziskat na pfislusSném financnim trhu informaci o trzni cené
penézitych prostiedkd relevantni pro dany obchod nebo dojde-li k zastaveni ¢i omezeni
obchodovéni na pfislusném trhu, bude urceni podminek obchodu odloZeno do doby, neZ vyse
uvedend okolnost pomine. V pfipadé, Ze je zjevné, Ze vySe uvedend okolnost podle
predchoziho odstavce nepomine, prlpadne pomine az v dobé, kdy jiz smluvni strany nebudou
mit zajem na dokonceni obchodu, zavazuji se smluvni strany projednat okolnost obchodu
a dohodnout se na takové Upraveé podminek obchodu, pro néz zlistane zachovana ekonomicka
podstlata obchodu tak, jak ji podminky vyjadiovaly pred tim, neZ vyse uvedena okolnost
nastala.
.SABF prohlasuje, Ze jeho zaméstnanci nebudou sdélovat Zzadné informace o Klientovi ¢i jeho
transakcich tfetim stranam s vyjimkou pfipadd, kdy je to vyZzadovdno pravnimi predpisy
zavaznymi pro SABF.

(o)}

VOP pro podnikatele_v19022024


http://www.cnb.cz/

Pfiloha ¢. 5

7.Vzdjemna Komunikace mezi SABF a Klientem v souvislosti s Ramcovou smlouvou probiha
zpUsobem stanovenym v Ramcové smlouvé a v téchto VOP. Pii Komunikaci je Klient vidy
povinen pouZivat sjednané identifikacni Gdaje pro dany zplsob Komunikace. Klient je povinen
neprodlené pisemné (r)opfipadéjin\'/m dohodnutym zplsobem) oznamit SABF veskeré zmény
udaju t\’/kad'icich se Klienta, které Klient sdélil SABF v souvislosti s Ramcovou smlouvou,
zejména Udaje tykajici se Politicky exponovanych osob Ci osob ve vlastnické a Fidici strukture
Klienta; tato povinnost se vztahuje i na zmény Gdaji Uzivatell. Pokud neni dohodnuto jinak,
je zména udaju vici SABF ucinna nasledujici pracovni den po doruéeni oznameni podle
Rfedchozi véty.

8.Klient uzavienim Ramcové smlouvy dava SABF souhlas s automatickym zaznamem
telefonickych rozhovorii mezi povéfenymi zastupci SABF a Klienta na technickém zafizeni
SABF a jeho naslednou archivaci po dobu vyZzadovanou pravnimi pfedpisy a/nebo po dobu
5 let od uskutecnéni Obchodu; podle toho, ktera z téchto lhdt je delsi. Klient dale vyslovné
souhlasi s tim, Ze takto pofizené zéznamy mohou byt v pfipadé sporu pouzity jako dikazni
Brostf'edek a SABF se zérovefi zavazuje, Ze nepoufije tyto zaznamy k jinym acellm, ledaze to

ude nutné nebo potrfebné na zakladé jinych platnych obecné zavaznych pravnich predpist

nebo pozadavku ktomu opravnéného organu. SABF neni povinna Klientovi poskytnout
potizené zvukové zaznamy telefonnich hovorl s Klientem, pokud to neni nezbytné pro
uFIatnénl'jeho prév Ci prokazani jeho povinnosti.

9.Klient bere na védomi, Zze v pfipadé elektronické komunikace, zejména prostfednictvim
telefond, elektronické posty nebo internetu maze dojit ke ztraté, zniceni, neliplnému nebo
opozdénému doruceni, neopravnénému ziskani, Eouiitl’ nebo zneuZiti prenasenych dat. SABF
a Klient jsou proto povinni vidy postupovat tak, aby tato rizika byla, pokud mozno, v co
nejvétsi mife omezena.

10. SABF a Klient timto zfizuji k penéznim prostfedkim Klienta evidovanym na Poductu zastavni
pravo pro Ucely zajisténi Uhrady splatné penéZité pohledavky SABF dle Ramcové smlouvy
a/nebo téchto VOP.

XIV. Spolec¢na a zavérecna ustanoveni
1.Uzavienim Ramcové smlouvy souhlasi Klient se znénim VOP. Aktualné ucinné znéni VOP je
vZdy umisténo na Internetovych strankach.
2.Zmeny Ramcové smlouvy a/nebo VOP

2.1. SABF je opravnéna Ramcovou smlouvu a/nebo VOP v pfiméfeném rozsahu zménit, a to
zejména (ale nikoli vyhradné) v ndvaznosti na zmény pravnich predpisd, zavadéni novych
sluzeb, zménu z,ﬁﬁsobu poskytovani sluZeb Ci rozvoje poskytovanych sluzeb, vyvoje na
trzich investicnich a bankovnich sluZeb, véetné vyvoje trzni praxe, anebo vyvoje na trzich,
které poskytovani sluzeb ovliviiuji, plnéni povinnosti obezfetného vykonu ¢innosti SABF
apod. SABF v takovém pfipadé Klienta upozorni na zménu Ramcové smlouvy a/nebo VOP
na Internetovych strankach a zaslanim informace o zméné a nového znéni Ramcové
smlouvy a/nebo VOP na e-mailovou adresu Klienta, a to v pfedstihu alespori 2 (dva)
mésice pred nabytim G€innosti takové zmény. Za zménu se nepovazuje oprava chyb ani
zmény majici administrativni nebo mechanickou povahu. Klient se zavazuje s novym
znénim Ramcové smlouvy a/nebo VOP seznamit.

2.2. Pokud Klient l|;)|’semné nesdéli SABF sv(ij nesouhlas s navrhovanymi zménami Ramcové
smlouvy a/nebo VOP nejpozdéji denJ)red ucinnosti navrhované zmény, pak plati, Ze tyto
zmény jsou pro Klienta zavazné ode dne jejich ucinnosti.

2.3. Pokud Klient odmitne ndvrh SABF na zménu Rdmcové smlouvy a/nebo VOP, ma prévo
prede dnem, kdy ma zména Rdmcové smlouvy a/nebo VOP nabyt U¢innosti, bezdplatné a
s okamZitou ucinnosti vypovédét Ramcovou smlouvu, timto jsou spinéna kritéria § 1752
Obcanského zakoniku, a ;152 ZPS, v platném a icinném znéni. Pro vylouceni pochybnosti,
v pfipadé ukonceni Ramcové smlouvy okamzikem doruceni Klientova odmitnuti ndvrhu
SABF na zménu Rémcové smlouvy a/nebo téchto VOP, nemad takové ukonceni vliv na jiz
sje?nane dil¢i obchody uzaviené na zdkladé Ramcové smlouvy v souladu s ¢l. 4.3 Ramcové
smlouvy.

2.4. Bez ohledu na predchozi odstavce 2.1 az 2.3 se Klient a SABF dohodli, Ze pokud dojde ke
zméné pravnich predpist regulujicich prévni vztahy mezi SABF a Klientem upravené
témito VOP a pfisluSna ustanoveni VOP jiZ nejsou s kogentnimi ustanovenimi pravniho
predpisu slucitelna, budou se SABF i Klient fidit aktualizovanym pravnim pfedpisem. Na
zmény VOP spocivajici pouze v pFizgusobem’jejich obsahu ustanovenim pravnich predpisi
se postup podle odstavce 2.1 az 2.3 vy3e nepoufije, stejné tak jako na ostatni zmény VOP,
které maji pouze mechanickou i administrativni povahu. Se vSemi pfipadnymi zménami
VOP dle predchozi véty Klient akceptaci téchto VOP v uvedeném rozsahu predem pocitd
a souhlasi s nimi.

2.5. Bez ohledu na ust. § 152 odst. 1 ZPS se Klient a SABF v souladu s § 128 odst. 6 ZPS vyslovné
dohodli, ze v pnnEadq oboustranného zajmu muZe dojit ke zméné téchto VOP ¢i Ramcové
smlouvy i na zakladé dvoustranného pisemného pravniho jednani, v némzZ obé Smluvni
strany jednoznacné potvrdi svou vili byt takovymto novym znénim VOP ¢i Ramcové
smlouvy vazani, a to s ucinnosti ke dni uzavreni takového dvoustranného pravniho jednani
obéma stranami, nebude-li dohodnuto jinak. . . .

3.Budou-li VOP vyhotoveny téZ v jiném neZ Ceském jazyce, ma vidy pfednost a pouZije se
vyhradné jejich Ceské znéni.

4.0dkazuje-li se v téchto VOP €i v dal$i smluvni dokumentaci na urcité pravni pfedpisy ¢i pravni
Upravu, jsou vidy mysleny pravni pfedpisy a pravni Gprava Ceského préva.

5.Na zavazek zalozeny Rdmcovou smlouvou se nepoutZiji ustanoveni § 557, § 1799 a § 1800
Obcanského zakoniku.

6.Tyto VOP nabyvaiji ucinnosti dnem 1. 3. 2024 nebo dnem uzavieni Ramcové smlouvy, ke
které jsou tyto VOP pfiloZzeny, podle toho, ktery okamzik nastane dfive.

VOP pro podnikatele_v19022024



